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HERZLICH WILLKOMMEN IM  
FERIENPARADIES GRINDELWALD
Unser malerisches Bergdorf zeichnet sich 
durch den beeindruckenden Kontrast zwi-
schen dem idyllischen Tal und den majestäti-
schen Felswänden der Berner Alpen aus. Die 
Vielfalt der Landschaft bietet ein ausserge-
wöhnlich weites Spektrum an Freizeit- und 
Erholungsmöglichkeiten. Grindelwald dient 
zudem als Startpunkt für den Ausflug zum 
Jungfraujoch, dem attraktivsten Ziel in den 
Alpen, wo Sie selbst im Hochsommer in eine 
wunderbare Welt aus Eis und Schnee eintau-
chen können. Ich wünsche Ihnen viel Freude 
und erholsame Tage.

WELCOME TO THE HOLIDAY PARADISE  
OF GRINDELWALD
Our mountain village is characterised by the 
unique contrast between the charming valley 
and the towering rock faces of the Bernese 
Alps. The great variety in the countryside offers 
an unusually broad spectrum of opportunities 
for both active and passive recreation. The 
range of activities we have to offer satisfies 
even the highest needs. Furthermore, Grin-
delwald is the departure point for trips to 
Europe’s most attractive tourist attraction: on 
the Jungfraujoch, even in the height of sum-
mer, you’ll be immersed in the fantastic world 
of ice and snow. I would like to wish you a lot of 
fun and hope you have a most memorable stay.

SOYEZ LES BIENVENUS À GRINDELWALD, 
LE PARADIS DES VACANCES ET DES 
LOISIRS
Notre village de montagne se caractérise un 
extraordinaire contraste entre le charme d’une 
douce vallée et les vertigineuses parois 
rocheuses des Alpes bernoises. La grande 
diversité des paysages permet de profiter 
d’une variété exceptionnelle d’activités de loi-
sirs et de bien-être. Grindelwald est également 
le point de départ vers le Jungfraujoch, l’une 
des plus belles excursions dans les Alpes. 
Vous plongerez dans un univers fabuleux de 
glace et de neige, même en plein été. Je vous 
souhaite un superbe séjour lors duquel vous 
pourrez pleinement vous ressourcer.

1

Liebe Gäste | dear visitors | chers hôtes

Info Guide Winter 2026 | 2027

Herausgeber Published by  
Grindelwald Tourismus grindelwald.swiss

Gestaltung und Druck Design and print  
Sutter Druck AG, Grindelwald

Titelbild Cover Photo  
David Birri

Bruno Hauswirth
Geschäftsführer Resort Director 
Grindelwald Tourismus



4300 

2



Grindelwald

Weitere Informationen
Further information
Plus d'informations

Willkommen | Welcome | Bienvenue

Am Tor des UNESCO-WELTERBES 
Das Jungfraujoch gilt weltweit als eines 
der spektakulärsten Ausflugsziele in den 
Alpen. Das Gebiet «Jungfrau-Aletsch» 
zählt zu den schönsten Gebieten der 
Welt und wurde im Dezember 2001 
in die Liste  des UNESCO-Welterbes 
aufgenommen. Eine Welt aus Eis und 
Schnee und ein atemberaubender Aus-
blick auf den Aletschgletscher erwarten 
den Gast auf dem höchstgelegenen 
Bahnhof Europas, dem Jungfraujoch – 
Top of Europe, auf 3454 m ü. M. 

At the Gates of the UNESCO World 
Heritage Site  
Jungfraujoch is known throughout the wor-
ld as one of the most spectacular sites in the 
Alps. The «Jungfrau- Aletsch» area is pro-
bably one of the world's most extraordinary 
and most beautiful areas, which is why it was  
added to the UNESCO World Heritage 
list in December 2001. A landscape of ice 
and snow and a breathtaking view of the 
Aletsch Glacier await the visitor at the hi-
ghest train station in Europe. 

Aux portes du patrimoine mondial 
de l'UNESCO 
Le Jungfraujoch est connu partout 
dans le monde pour être l’excursion la 
plus spectaculaire des Alpes. La région 
« Jungfrau-Aletsch» compte parmi les do-
maines les plus exceptionnels du monde 
et a été inscrit en décembre 2001 sur la 
liste du patrimoine mondial de l’UNESCO. 
Un monde de glace et de neige et une vue 
époustouflante sur le glacier d’Aletsch at-
tendent les visiteurs depuis la plus haute 
gare ferroviaire d’Europe, le Jungfraujoch 
– Top of Europe qui culmine à 3454 m 
d’altitude. 
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Inspired by the pioneering spirit 
of alpine explorers.

Bergwelt Grindelwald | Alpine Design Resort
Bergwelt 4 | 3818 Grindelwald
bergwelt-grindelwald.com



Sehen & Erleben | Discover | Découvrir
Grindelwald-First – Top of Adventure � 12 – 13 
Männlichen� 14 – 15 
Jungfraujoch – Top of Europe� 16 – 17
Weitere Ausflüge | More destinations | Autres destinations� 18 – 19
Adrenalin pur | Pure adrenaline | Adrénaline pure� 22 – 23

Aktivitäten | Activities | Activités
Skifahren | Skiing | Ski� 26 – 27 
Winterwandern | Winter hiking | Randonnée hivernale� 30 – 33 
Winter Trail Running� 34 – 37
Schneeschuhe | Snowshoes | Raquettes à neige� 38 – 41 
Schlitteln | Sledging | Luge� 42 – 45
Langlauf | Cross-Country Skiing | Ski de fond� 46 – 47
Sportzentrum | Sports centre | Centre sportif� 48 – 49
Weitere Angebote | More offers | Plus d'offres� 50 – 51

Kultur | Culture | Culture
Veranstaltungen | Events | Événements� 54 – 55
Angebote | Offers | Offres� 56 – 57
Eigerness� 58 – 59

Essen & Schlafen | Eat & Sleep  
Manger & Dormir
Restaurants, Bistro & Bars � 62 – 67 
Unterkünfte | Accommodation | Hébergements� 68 – 71 
Wellness� 72 – 73

Information
Kontakte | Contacts | Contacts � 76 – 79 
Geschäfte | Shops | Commerces� 80 – 85 
Schneesportschulen | Snowsport Schools | Écoles de sports d'hiver� 86 – 87 
Gästekarte | Visitor card | Carte de séjour� 88 – 89 
Tickets | Tickets | Billets� 90 – 95
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BERGFÜHRER
+41 33 224 07 01

GRINDELWALD
OUTDOOR.CH
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Erläuterungen  
Explanations | Explications

Preise | Prices | Prix 
Die Preise im Guide beziehen sich immer auf Erwachsene – Preise für Kinder sind nicht angegeben. 
Angaben ohne Gewähr. The prices in the guide are always referred to adults – prices for children are not 
indicated. Prices are subject to change. Les prix affichés dans le guide concernent toujours les adultes – 
les tarifs pour les enfants ne sont pas indiqués. Les prix ne sont pas garantis.

Velogemel 
Snow bike

Vélo de neige

Miet-Winterkleider 
Winter clothes

Vêtement de ski

Telemark 
Telemark
Télémark

Lawinenverschüttetensuchgerät 
Avalanche beacon device

Détecteur de victimes d'avalanche

Tourenski 
Touring ski

ski de randonnée

Aussichtspunkt 
View point

Point de vue

Körpergewicht 
Weight
Poids

Körpergrösse 
Height
Taille

Auf-/Abstieg 
Asc./Desc.

Mont./Desc.

Höhenmeter 
Height

Hauteur

Öffnungszeiten 
Opening hours
Heures d'ouverture

Information 
Information
Information

Anfang 
Start
Début

Ende 
Finish

Fin

Distanz 
Distance
Distance

Dauer 
Duration

Durée

Tempo 
Speed
Vitesse

Sommer 
Summer

Été

Winter 
Winter
Hiver

Preis 
Price
Prix

Kostenlos / Eintritt frei 
Free / Free entry

Gratuit / Entrée gratuite

Eigerness Produkt 
Eigerness product 
Product Eigerness

Wetterabhängig 
Weather dependent

Dépendant de la météo

Altersbeschränkung 
Age restriction

Age requis

Teilnehmer 
Participants
Participants

Wichtig zu beachten 
Important to note
Important à noter

Siehe Ortsplan 
See village map
Plan de la ville

Gondel 
Gondola
Gondole

Family Tipp 
Family Tipp
Family Tipp

Zug 
Train
Train

Bus 
Bus
Bus

Unser Tipp 
Our tip

Notre conseil

Fun Fact 
Fun Fact
Fun Fact

Ski 
Ski
Ski

Langlauf 
Cross country

Ski de fond

Snowboard 
Snowboard
Snowboard

Winterwandern 
Winter hiking
Randonnée

Schlitteln 
Sledging

Luge

Ausrüstung 
Equipment
Equipment

LVS
!
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Wintersehen 
macht Freude.

Der neue Volvo EX60.

Zuhause, wo andere nur testen.

volvocars.ch/winter
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Grindelwald Tourism

Grindelwald is where mountaineers & visitors from all over the world meet. 
 Summer or winter – its always worth a visit  #grindelwald
Dorfstrasse 110, Grindelwald

grindelwald.swiss/welcome  

grindelwald_eiger
4.891 Beiträge 206 k Abonnenten 3.986 Abonniert

@wanderblondies @yingxingdelia

@adam__kubicek

@kerstin__sarah

@davidbirri

@grindelwald_eiger

@jcadosch

@jungfraujochtopofeurope

Winter HikingCross-Country Skiing World Snow Festival SkiingSledding BussalpVelogemel WM

@gianbaeriswyl

grindelwald_eiger Grindelwald Insights Grindelwald Switzerland

F-L_2608_0004_Instagram_Inserat_Info-Guide_Winter.indd   1F-L_2608_0004_Instagram_Inserat_Info-Guide_Winter.indd   1 03.09.2026   11:42:5503.09.2026   11:42:55
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Sehen & Erleben
Discover
Découvrir



Grindelwald-First 
– Top of Adventure

    	 Facts & Figures:
	 Eingeweiht | Inaugurated in | Inauguré en: 1947
	 Erneuerung | Renewal | Renouvellement: 1991
	 Höhendifferenz | Height difference | Différence d'altitude: 1105 Hm
	 Kapazität | Capacity | Capacité: 1200 Pers/Std
	 Fahrzeit | Travel time | Temps de trajet: 25 min

    	 Wetterabhängige Änderungen möglich.
		  Changes possible, weather dependent.
		  Changements possibles en fonction 	

	 des conditions météorologiques.

Weitere Informationen 
Further information 
Plus d’informations
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	 First

	 First

   	 20 min

	 Schreckfeld

	 Schreckfeld

   	 15 min

   	 CHF 35 

  	 83 km/h

   	 35 – 125 kg  

    	 1,30 m +

	 First

	 Schreckfeld

   	 10 min

   	 CHF 35 

  	 84 km/h

   	 35 – 125 kg  

    	 1,30 m +

First Cliff Walk

First Glider First Flyer

	 First

	 First

   	 20 min

First View
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Männlichen

14

Weitere Informationen 
Further information 
Plus d’informations

     	 Facts & Figures:
	 Eingeweiht | Inaugurated in | Inauguré en: 1978
	 Erneuerung | Renewal | Renouvellement: 2019
	 Höhendifferenz | Height difference | Différence d'altitude: 1288 Hm
	 Kapazität | Capacity | Capacité: 1800 Pers/Std
	 Fahrzeit | Travel time | Temps de trajet: 20 min

    	 Wetterabhängige Änderungen möglich.
		  Weather dependent. Changes possible.
		  Changements possibles en fonction des  

	 conditions météorologiques.
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	 Männlichen

	 Männlichen

   	 45 min 

   	 2 km

	 ↑ 120 m | ↓ 120 m

Royal Walk 
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Jungfraujoch – 
Top of Europe

Weitere Informationen 
Further information 
Plus d’informations

     	 Facts & Figures:
	 Eingeweiht | Inaugurated in | Inauguré en: 1912
	 Höhe | Altitude | Altitude: 3454 m ü.M.
	 Fahrzeit ab Grindelwald | Travel time from Grindelwald | Durée du trajet à partir de Grindelwald: 56 min
	 Durchschnittstemperatur | Average temperature | Température moyenne: -7.9°C
	 Besucher pro Jahr | Visitors per year | Visiteurs par an: 1'060'000 Pers.

    	 Wetterabhängige Änderungen möglich.
  		  Weather dependent. Changes possible.
		  Changements possibles en fonction 	

	 des conditions météorologiques.
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	 Jungfraujoch

	 Jungfraujoch

   	 15 min

	 Jungfraujoch

	 Jungfraujoch

   	 15 min

Eispalast 
Ice palace
Le Palais de glace

Alpine Sensation

Sphinx  
Aussichtsplattform

Lindt Shop

   	 15 min
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Weitere Ausflüge
More destinations 
Autres destinations



19

2061 m 
Kleine Scheidegg

1800 m 
Bussalp

1918 m 
Waldspitz

1400 m 
Alpenvogelpark 
Alpine bird park  

Parc des oiseaux  
des Alpes



2020
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DORFSTRASSE 139, 3818 GRINDELWALD
WWW.WERRENSART.COM | SPORT@WERRENS-ART.CH

BEREIT FÜR
DIE LOIPE.

basecamp.restaurant

Almisgässli 1, Grindelwald
+41 33 853 07 10
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Adrenalin pur
Pure Adrenaline
Adrénaline pure
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	 Interlaken

	 Interlaken

   	 2 h 30 min

   	 ab/from/de CHF 425

   	 40 – 105 kg

	 Grindelwald, First

	 Grindelwald, Bodmi

   	 90 min

   	 CHF 220

   	 40 – 100 kg

	 Interlaken

	 Interlaken

   	 25 min

   	 ab/from/de CHF 59

    	 110 cm

Jetboat  
Interlaken

	 Interlaken

	 Interlaken

   	 3 h

   	 ab/from/de CHF 119

   	 max. 120 kg

	 Männlichen

	 Männlichen

  	 20 min

       min. 3 Personen

     ab/from/de CHF 295

Paragliding 
Jungfrau

Skydiving  
Interlaken

Winter 
Kajak

Helikopterrundflug Interlaken



Aktivitäten
Activities
Activités
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 	 SOS Grindelwald-First	 +41 33 828 77 33 
SOS Männlichen	 +41 33 828 75 99 
SOS Kleine Scheidegg	 +41 33 828 76 65 
SOS Mürren-Schilthorn	 +41 33 856 21 46 
EchoSOS – die Notfall-App im Skigebiet

	 Informationen und Preise zu den Sportpässen auf Seite 91 
Information and prices regarding the sports passes on page 91 
Informations et prix concernant les forfaits sportifs à la page 91

	

Skifahren
Skiing
Ski

Weitere Informationen 
Further information 
Plus d’informations
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  55 km     40 km     1 Snowpark

  101 km     30 km     1 Worldcup Race

  53 km     10 km     1 Snowpark

Grindelwald-First

Kleine Scheidegg-Männlichen

Mürren-Schilthorn



RENT ITUSE ITLOVE IT

3 SHOPS IN GRINDELWALD

www.burisport .ch

SKISCHULE
SKI VERMIETUNG

GRATIS
SKI DEPOT

VIP
SERVICE

TEL. 033 853 33 53

#1
QUALITÄT

PREIS
SERVICE
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SWISS SKI SCHOOL
GRINDELWALD

+41 33 224 07 02
OUTDOOR.CH

Andreas Lohner, 3818 Grindelwald  
Telefon +41 (0)33 853 63 60
info@bluemlisalp-hotel.ch 
www.bluemlisalp-hotel.ch

Schöne, komfortable Gästezimmer an 
ruhiger Lage mit herrlichem Blick auf die 
imposante Bergwelt. In unserem gemüt-
lichen Restaurant verwöhnen wir Sie mit 
Produkten aus eigener Landwirtschaft 
und verschiedenen Hausspezialitäten.

Located in a peaceful area, our nice and 
comfortable rooms offer splendid views 
of the impressive mountains. In our res-
taurant, spoil yourself with products from 
our own farm and various homemade 
specialities.

HH
Hotel-Restaurant

Blümlisalp



Winterwandern
Winter hiking
Randonnée hivernale

Weitere Informationen 
Further information 
Plus d’informations
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 	 Im Tourismusbüro erhalten Sie  
eine kostenlose topographische  
Winterwanderkarte.

	 A free topographic winter hiking  
map is available at the tourist office.

	 À l'office du tourisme, vous pouvez  
obtenir gratuitement une carte  
topographique de randonnée hivernale.



Royal Walk  
Nr. 60  

  	 2222 m ü. M.	 
	 Bergstation Männlichen

  	 2222 m ü. M. 
	 Bergstation Männlichen

   	 45 min

	 ↑ 120 m | ↓ 120 m

    	 2 km

0 0.5 1 1.5 2 km

Männlichengipfel 
2342 m

  Winterwanderwege verlaufen oft 
auf breiten Wegen. Nach Schneefällen kann 
der Untergrund weich und anspruchsvoll sein. 
Winterwanderwege und Schlittelwege verlau-
fen teilweise auf denselben Routen. Gegen-
seitige Rücksichtnahme ist daher besonders 
wichtig.

  Winter hiking trails often run 
along wide paths. After snowfall, the ground 
can be soft and challenging. Winter hiking trails 
and sledging runs sometimes follow the same 
routes. Mutual consideration is therefore par-
ticularly important.

  Les sentiers de randonnée hiver­
nale sont souvent de larges chemins. Après 
une chute de neige, le sol peut être mou et 
exigeant. Les sentiers de randonnée hivernale 
et les pistes de luge empruntent parfois les 
mêmes itinéraires. Le respect mutuel est donc 
particulièrement important.�		

 	Ausrüstung | Equipment | Équipement
		  • 	Sonnencrème
�		  • 	Gute Kleidung 
		  • 	Mobiltelefon
		  • �	Taschenapotheke
		  • �	Gute Winterschuhe
		  • �	Getränke und Verpflegung 
		  • �	Stöcke können helfen

	 	 • 	Sun cream 
		  • 	Good clothing 
		  • 	Mobile phone
		  • 	Pocket first-aid kit
		  • 	Good winter shoes
		  • 	Drinks and food 
		  • 	Hiking poles can help
		  • 	Crème solaire 
		  • 	Vêtements adaptés
		  • 	Téléphone portable
		  • 	Trousse de secours
		  • 	Bonnes chaussures d'hiver
		  • 	Boissons et nourriture 
		  • 	Des bâtons de marche peuvent  

	 être utiles

Männlichen – Kleine Scheidegg 
Nr. 63  

  	 2222 m ü. M.	 
	 Bergstation Männlichen

  	 2061 m ü. M.	 
	 Bahnhof Kleine Scheidegg

 	 2 h 45 min

	 ↑ 224 m | ↓ 390 m

    	 6 km

0 1 2 3 4 5 6 km

Kleine Scheidegg 
2061 m

Männlichen 
2222 m
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Kaufmann Telefon 033 853 13 77
info@kaufmann-sport.ch
www.kaufmann-sport.ch

für
Freizeit
Sport

& Mode
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Kaufmann Telefon 033 853 13 77
info@kaufmann-sport.ch
www.kaufmann-sport.ch
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Telefon 033 853 13 77
info@kaufmann-sport.ch
www.kaufmann-sport.ch

für
Freizeit
Sport

& Mode

Kaufmann Telefon 033 853 13 77
info@kaufmann-sport.ch
www.kaufmann-sport.ch

für
Freizeit
Sport
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14. – 18. JULI 2027
eiger.utmb.world

14. & 15. AUGUST 2027
eigerbike.ch
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First – Bachalpsee – Faulhorn – 
Bussalp 
Nr. 50  

  	 2166 m ü. M. Bergstation First

  	 1800 m ü. M. Bussalp

 	 4 h

	 ↑ 558 m | ↓ 919 m

    	 10.1 km

0 2 4 6 8 10.1 km

Bussalp 
1800 m

First 
2166 m

Faulhorn 
2675 m

First – Waldspitz – Bort 
 
Nr. 51  

  	 2166 m ü. M. Bergstation First

  	 1565 m ü. M. Bort Grindelwald

 	 2 h 30 min

	 ↑ 160 m | ↓ 770 m

    	 9 km

Kleine Scheidegg – Fallboden – 
Kleine Scheidegg 
Nr. 65  

  	 2161 m ü. M. Kleine Scheidegg

  	 2161 m ü. M. Kleine Scheidegg

 	 45 min

	 ↑ 93 m | ↓ 93 m

    	 1.8 km

0 02 0.5 14 6 1.58 9 km 1.8 km

Bort 
1565 m

Bussalp – Rasthysi – Bort 
 
Nr. 56  

  	 1800 m ü. M. Bussalp

  	 1565 m ü. M. Bort Grindelwald

 	 2 h

	 ↑ 141 m | ↓ 235 m

    	 6.8 km

0 2 3 4 5 6.8 km

Bort 
1565 m

Bussalp 
1800 m

First 
2166 m

Fallbodenhubel 
2154 m



Winter  
Trail Running

 	 Rund 100 km Winterwanderwege um Grindelwald bieten 
ein perfektes Terrain für Trailrunner.

	 Around 100 km of winter hiking trails around Grindel-
wald offer the perfect terrain for trail runners.

	 Près de 100 km de sentiers de randonnée hivernale des 
sports d'hiver autour de Grindelwald offrent un terrain 
idéal pour les traileurs.

34

Weitere Informationen 
Further information 
Plus d’informations
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 	Verhalten | Behaviour | Comportement

•	� Laufen Sie nur auf den bestehenden Wegen
•	Seien Sie rücksichtsvoll und gewähren Sie 

den Wanderern Vortritt
•	Nehmen Sie Rücksicht auf Tiere und 

Schutzgebiete
•	� Hinterlassen Sie keine Spuren, entsorgen 

Sie Ihren Abfall

•	Walk only on the existing paths
•	Be considerate and give way to hikers
•	Be considerate of animals and protected areas
•	Leave no traces, dispose of your rubbish

•	Ne circulez que sur les chemins existants
•	Soyez prévenant et cédez le passage aux 

randonneurs
•	Soyez attentif aux animaux et zones protégées
•	Ne laissez aucune trace, emportez vos 

déchets.

Rasthysi Trail 
 
W6

  	 1039 m ü. M.  
	 Grindelwald Sportzentrum

  	 1800 m ü. M. Bussalp

 	 2 h 45 min

	 ↑ 900 m | ↓ 136 m

    	 12.4 km

Faulhorn Trail 
 
W4

  	 1039 m ü. M.  
	 Grindelwald Sportzentrum

  	 1039 m ü. M.  
	 Grindelwald Sportzentrum

 	 6 h

	 ↑ 1668 m | ↓ 1668 m

    	 27.4 km

Eigernordwand Trail 
 
W7

  	 1619 m ü. M. Holenstein

  	 1614 m ü. M. Alpiglen

 	 3 h 30 min

	 ↑ 792 m | ↓ 784 m

    	 16.2 km

0

0 0

2

5 2

4

10 4

6

15 6

8

20 8 10 12

10 12.4 km

27.4 km 16.2 km

Sportzentrum 
1039 m

Sportzentrum 
1039 m

Holenstein 
1619 m

Bussalp 
1800 m

Sportzentrum 
1039 m

Alpiglen 
1614 m



36

RELAX & DINE Dorfstrasse 133 
3818 Grindelwald

+41 33 854 31 31

SIMPLY RELAXING
EIGER SPA - FITNESS & SOUL
eiger-grindelwald.ch

SIMPLY BARRYLICIOUS
BARRYS RESTAURANT, BAR & LOUNGE
barrysrestaurant.ch
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Faulhorn Trail 
 
W5

  	 1039 m ü. M.  
	 Grindelwald Sportzentrum

  	 1800 m ü. M. Bussalp

  	 4 h 45 min

	 ↑ 1649 m | ↓ 903 m

    	 21 km

Sonnentrail  
 
W3

  	 2166 m ü. M.  
	 Bergstation First

  	 1039 m ü. M.  
	 Grindelwald Sportzentrum

 	 3 h 15 min

	 ↑ 532 m | ↓ 1663 m

    	 18 km

0 04 48 812 1216 1621 km 18 km

Bussalp 
1800 m Sportzentrum 

1039 m
Sportzentrum 
1039 m

First 
2166 m



Schneeschuhe  
Snowshoe 
Raquettes à neige

 	 Im Tourismusbüro erhalten Sie eine kostenlose topographische Wintersportkarte.

	 You can get a free topographic winter sports map at the tourist office.

	 Vous pouvez obtenir gratuitement une carte des sports d'hiver topographique du 
domaine skiable à l'office du tourisme.

Weitere Informationen 
Further information 
Plus d’informations
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Alpwäg Trail 
 
Nr. 3  

  	 1145 m ü. M. Sibet Schirli	

  	 1343 m ü. M. Unterhäusern

 	↑ 303 m | ↓ 105 m

    	 3 km

Wetterhorn Trail 
 
Nr. 2  

  	 1302 m ü. M. Seegaden

  	 1343 m ü. M. Sibet Schirli

 	↑ 133 m | ↓ 88 m

    	 1.8 km

00 0.50.5 11 1.5 2 2.51.5 3 km1.8 km

Sibet Schirli 
1145 m

Sibet Schirli 
1343 m

Unterhäusern 
1343 mSeegaden 

1302 m

	 •	�Signalisierte Schneeschuhrouten 
benutzen

		  •	Genug Zeit einplanen und sich 
	 selber nicht überfordern

		  •	Sich über Schneeverhältnisse und 
	 Wetter informieren

		  •	Schneeschuhwanderungen nicht  
	 alleine unternehmen

		  •	Regelmässig essen und trinken

		  •	Use signposted snowshoe trails
		  •	Allow enough time and do not  

	 overexert yourself
		  •	 Inform yourself about snow and  

	 weather conditions
		  •	Do not go snowshoeing alone
		  •	� Drink and eat regularly

		  •	Utilisez les routes signalisées pour  
	 les raquettes

		  •	Prévoyez assez de temps et ne  
	 vous surmenez pas

		  •	 Informez-vous sur les conditions de  
	 neige et la météo

		  •	� Ne partez pas seul en raquettes
		  •	� Buvez et mangez régulièrement

 	Ausrüstung | Equipment | Equipement
		  •	Sonnencrème
		  •	Getränke und Verpflegung
		  •	Schneeschuhe
		  •	Stöcke
		  •	Kartenmaterial

	 	 •	Sun cream 
		  •	Drinks and food
		  •	Snowshoes
		  •	Hiking poles
		  •	Maps

		  •	Crème solaire
		  •	Boissons et nourriture
		  •	Raquettes à neige
		  •	Bâtons
		  •	Cartes
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7 Tage offen
Open 7 days
Montag – Freitag	  
8.00 – 19.00	Uhr

Samstag – Sonntag	  
8.00 – 18.00	Uhr

Monday	to	Friday	  
8 AM to 7 PM

Saturday	and	Sunday	  
8 AM to 6 PM

VOI	Grindelwald
Dorfstrasse 155
3818 Grindelwald 

voi-migrospartner.ch

V2_sm_sm_voi_Inserat_Grindelwald_08_2026_117x171mm.indd   1V2_sm_sm_voi_Inserat_Grindelwald_08_2026_117x171mm.indd   1 19.08.26   11:2319.08.26   11:23
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Mühlebach Trail 
 
Nr. 4  

  	 1055 m ü. M.  
	 Reformierte Kirche Grindelwald

  	 1225 m ü. M.  
	 Ob. Gletscher, Hotel Wetterhorn

	 ↑ 170 m | ↓ 2 m

    	 2.8 km

0 0.5 1 1.5 2 2.8 km

Oberer Gletscher 
1225 m

Kirche 
1055 m

Eiger Trail 
 
Nr. 7  

  	 1623 m ü. M.  
	 Holenstein Mittelstation

  	 1332 m ü. M. Brandegg

	 ↑ 81 m | ↓ 363 m

    	 5 km

0 1 2 3 4 5 km

Brandegg 
1332 m

Aspen Trail 
 
Nr. 6  

  	 1117 m ü. M.  
	 Grindelwald, Hotel Aspen

  	 1326 m ü. M. 	Vorsassi

	 ↑ 219 m | ↓ 0 m

    	 1.3 km

0 0.2 0.4 0.6 0.8 1 1.3 km

Vorsassi 
1326 mAspen 

1117 m

Holenstein 
1623 m

Panorama Trail 
 
Nr. 5  

  	 1800 m ü. M. Bussalp

  	 1560 m ü. M. Bort

	 ↑ 249 m | ↓ 485 m

    	 7.3 km

0 1 2 3 4 5 7.3 km

Bort 
1560 m

Bussalp 
1800 m



Schlitteln  
Sledging 
Luge

Weitere Informationen 
Further information 
Plus d’informations
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 	 Im Tourismusbüro erhalten Sie eine kostenlose topographische Wintersportkarte.

	 You can get a free topographic winter sports map at the tourist office.

	 Vous pouvez obtenir gratuitement une carte des sports d'hiver topographique du 
domaine skiable à l'office du tourisme.
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		  Bei Nacht | At night | Nocturne
In Grindelwald können Sie auch 
Nachtschlitteln. Weitere Infos dazu 
auf Seite 51

In Grindelwald you can also enjoy 
night sledging. More Info on page 51.

�À Grindelwald, vous pouvez faire de 
la luge de nuit. Plus d'informations à 
la page 51.

		  Kennen Sie den Wander- 
und Schlittelpass?

			   Do you know the hiking and 
sledding pass?

			   Connaissez-vous le pass de 
randonnée et de luge ?

Big Pintenfritz 
 
Nr. 50  

  	 2166 m ü. M. Bergstation First

  	 1116 m ü. M. Gaggi Säge

  	 2 h 30 min      2 h

	 ↑ 417 m | ↓ 1437 m

    	 15.04 km

0 2 4 6 8 15.04 km

Gaggi Säge 
1116 m

First 
2166 m

«Eiger Run» Eigergletscher – 
Grindelwald Grund 
 
Nr. 64  

  	 2320 m ü. M. Eigergletscher

  	 937 m ü. M. Grindelwald-Grund

  	 2 h

	 ↑ 0 m | ↓ 1383 m

    	 13 km

0 3 6 9 11 13 km

Grindelwald Grund 
937 m

Eigergletscher 
2320 m

«Family Run»  
Bussalp – Lochsteinen 
 
Nr. 56  

  	 1800 m ü. M. Bussalp

  	 1425 m ü. M. Lochsteinen

  	 30 min

	 ↑ 0 m | ↓ 377 m

    	 5 km

0 1 2 3 4 5 km

Lochsteinen 
1425 m

Bussalp 
1800 m
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Tel. +41 33 853 04 00 
info@rentnetwork.ch 
www.rentnetwork.ch

YOUR WINTER ADVENTURE

START WITH US!
RENTAL | SALES | SERVICE

SCAN TO
DISCOVER MORE

Offizieller Partner von
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First – Waldspitz – Bort  
 
Nr. 51  

  	 2166 m ü. M. First Bergstation

  	 1565 m ü. M. Bort

  	 45 min     1 h 45 min

	 ↑ 160 m | ↓ 770 m

    	 9 km

0 1 2 3 4 5 6 7 9 km

Bort 
1565 m

First 
2166 m

First – Schreckfeld – Bort  
 
Nr. 53/55  

  	 2166 m ü. M. First Bergstation

  	 1565 m ü. M. Bort

  	 19 min

	 ↑ 3 m | ↓ 606 m

    	 4.6 km

0 1 2 3 4.6 km

Bort 
1565 m

First 
2166 m

«Ritas Speedway»  
Männlichen – Holenstein  
Nr. 62  

  	 2222 m ü. M.  
	 Bergstation Männlichen

  	 1620 m ü. M.  
	 Mittelstation Holenstein

  	 60 min

	 ↑ 0 m | ↓ 609 m

    	 5 km

0 1 2 3 4 5 km

Holenstein 
1620 m

Männlichen 
2222 m

	 •	�Bitte befolgen Sie die FIS-Regeln
		  •	Please follow the FIS rules
		  •	Veuillez respecter les règles FIS 

 
   
 

		

		  •	� Alle Touren finden Sie auf  
unserer Website

		  •	You can find all tours on our website
		  •	Retrouvez toutes les randonnées  

	 sur notre site web



Langlauf  
Cross-Country Skiing 
Ski de fond

Weitere Informationen 
Further information 
Plus d’informations

 	 Im Tourismusbüro erhalten Sie eine kostenlose Langlaufkarte.

	 You can get a free cross-country skiing map at the tourist office.

	 Vous pouvez obtenir gratuitement une carte des pistes de ski de fond  
à  l'office du tourisme.
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	 	 Am Abend werden die Loipen frisch präpariert und brauchen anschliessend bis am 
nächsten Morgen Ruhe um sich wieder zu verfestigen  – nur so können wir den hohen 
Qualitätsstandard der Loipen gewährleisten.  
 
Benutzen Sie am Abend bitte nicht die frisch präparierten Loipen. 
 
In the evening, the cross-country slopes are freshly prepared and then need to rest until 
the next morning in order to solidify again – this is the only way we can guarantee the 
high-quality standard of the cross-country slopes.  
 
Please do not use the freshly prepared slopes in the evening. 
 
Chaque soir, les pistes sont préparées et la neige doit ensuite reposer jusqu'au lendemain 
matin pour se solidifier à nouveau – ce n'est que de cette manière que nous pouvons 
garantir le haut niveau de qualité des pistes. 
 
Veuillez ne pas utiliser les sentiers fraîchement préparés le soir.

LANGLAUFLOIPE GRINDELWALD GRUND – GLETSCHERSCHLUCHT 
9 km klassisch oder 10.5 km Skating

CROSS-COUNTRY SKI TRACK GRINDELWALD GRUND – GLACIER GORGE 
9 km classic or 10.5 km skating

PISTE DE SKI DE FOND GRINDELWALD GRUND – GORGE DU GLACIER 
9 km classique ou 10.5 km skating

    Langlaufpässe | Cross-Country Ski Passes | Forfaits de ski de fond

Gratisnutzung mit Gästekarte Grindelwald | Free use with guest card Grindelwald |  
Utilisation gratuite avec la carte de séjour Grindelwald

 
Tagespass� CHF 10
Day pass�
Pass journalier

Wochenpass� CHF 35
Week pass
Pass hebdomadaire

 
Grindelwalder� CHF 50 
Saisonpass �

Local season pass 
for Grindelwald  

Pass saisonnier  
pour la région de 
Grindelwald

 
Schweizer � CHF 160 
Langlaufpass 

Swiss cross-country  
ski pass

Pass de ski de fond 
suisse



Sportzentrum
Sports Centre
Centre sportif

	 Sportzentrum Grindelwald AG
	 Dorfstrasse 110, CH-3818 Grindelwald

	 +41 33 854 12 30 
	 sport@grindelwald.swiss
  sportzentrum-grindelwald.ch
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Aktuelle Öffnungszeiten auf der Webseite.  
Current opening hours on the website. 
Horaires d'ouverture actuels sur le site web.

Weitere Informationen 
Further information 
Plus d’informations
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Curling
Curling
Curling

Besuchen Sie das Sportzentrum 
im Dorfzentrum von Grindelwald. 
Es ist der Treffpunkt für Sport 
und Erholung. 

•	� Hallenbad 
•	� Sauna Oase 
•	� Eishalle
•	� Curlinghalle
•	 Boulderraum
•	 Indoor Seilpark
•	 Gym

Visit the sports centre in the 
village centre of Grindelwald, a 
place where sports and recrea-
tion come together.

•	 Indoor swimming pool 
•	 Sauna Oasis 
•	 Indoor Ice rink
•	� Curling rink
•	 Boulder room
•	 Indoor rope park
•	 Gym

Visitez le centre sportif au centre 
du village de Grindelwald. C’est 
le lieu de rencontre des sports 
et des loisirs. 

•	 Piscine intérieure 
•	 Oasis de sauna 
•	 Patinoire couverte 
•	� Halle de curling
•	 Salle d’escalade
•	 Salle d’accrocordes
•	 Salle de gym

Fitness- und Kraftraum
Gym
Gym

Hallenbad
Swimming Pool

Piscine

Sauna
Sauna
Sauna

Boulderraum
Bouldering

Salle d'escalade

Eishalle
Ice rink

Patinoire

Indoor Seilpark
Indoor ropes park

Salle d'accrocordes



Weitere Angebote 
More offers
Plus d'offres
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	 OUTDOOR –  
	 Bodmi Arena

   	 CHF 15

	 OUTDOOR – Bergsportschule  
	 Grindelwald

   	 ab/from/de CHF 215

	 OUTDOOR – Bergsportschule  
	 Grindelwald

   	 ab/from/de CHF 215

Skitouren 
Ski tours
Randonnées à ski

Nachtskifahren 
Night skiing
Ski nocturne

	 Alpiglen

	 Bussalp

Nachtschlitteln 
Night sledging 
Luge de nuit

Eisklettern
Ice climbing 
Escalade sur glace



Kultur
Culture
Culture
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Kultur
Culture
Culture
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Veranstaltungen
Events
Événements

 	 Im Jahr 1911 erfand Christian Bühlmann 
den Velogemel.

	 In 1911, Christian Bühlmann invented  
the Velogemel.

	 Entre 1911, Christian Bühlmann a inventé 
le Velogemel.
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Dezember 
December
Décembre

November 
November
Novembre

Januar 
January
Janvier

Februar 
February Février

März 
March
Mars

April 
April Avril

6. Dr Samichlous chund z Bsuech  
Visit from Santa Claus 
Visite du Père Noël

12. Apres Ski Party
20. Pool Party
29. Eisdisco
31. Silvester | New Year's Eve | Saint-Sylvestre 

28. Adventsmärt 

8. Eisdisco
14. Martinsloch
15. Apres Ski Party auf der Brandegg

15. – 17. Internationale Lauberhornrennen 
International Lauberhorn Races 
Courses internationales du Lauberhorn

18. – 24. World Snow Festival
22. – 24. 38. Bull-Trophy Curling

5. | 12. | 19. | 26. Eisdisco
7. Velogemel WM

5. – 7. Audi Snowboard Series und Opel Freeski Tour
5. – 7. VSNZ Winter Festival Männlichen

13. King of the First Hill inkl. Afterparty
21. Lauberhorn Run
27. Lily's Winter-Schatzsuche inkl. Afterparty

1. – 4. Finale GP Migros
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Weitere Informationen 
Further information 
Plus d’informations



 	 Entdecken Sie die traditionelle Kultur von Grindelwald.

	 Discover the traditional culture of Grindelwald.

	 Découvrez la culture traditionnelle de Grindelwald.
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Angebote
Offers
Offres



Grindelwald Museum

	 Dorfstrasse 204    CHF 10

Entdecken Sie | Discover | Découvrir:
• 	 Traditionen und lokale Kultur | Traditions and local culture | Traditions et culture locale
• 	 Die Entwicklung des Tourismus und des Alpinismus | The development of tourism 

and alpinism | Le développement du tourisme et de l'alpinisme
• 	 Historische Objekte und einzigartige Fundstücke | Historical objects and unique artefacts 

Objets historiques et trouvailles uniques

Dorfrundgang 
Village tour
Visite du village

Naturbahnrodeln auf der Bussalp 
Natural track tobogganing on Bussalp
Luge sur piste naturelle à Bussalp

	 Grindelwald     CHF 9 |     2.5 h | 13.30 – 16.00 Uhr

	 Bussalp     CHF 43
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 	 Eine grosse Auswahl an Produkten «Original Grindelwald» 
finden Sie im Eigerness – Der Laden.

	 A large selection of «Grindelwald Original» products can 
be found at Eigernesss – Der Laden.

	 Vous trouverez un grand choix de produits d'origine de 
Grindelwald à Eigerness – Der Laden.
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Eigerness
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Original Grindelwald
Die Marke Eigerness ist ein Qualitätssie-
gel. Dort, wo das Signet verwendet wird, 
kann der Gast, Käufer oder Nutzer 
sicher sein, auf «Original Grindelwald» in 
der Ressource, im Rohstoff oder im 
Menschen zu treffen.

Der Verein Eigerness ist ein Zusammen-
schluss von Menschen, die den Eiger-
ness Gedanken in Grindelwald aktiv 
unterstützen. 

Er ist eine neutrale Plattform zur Förde-
rung von lokalen Produkten, Dienstleis-
tungen und Angeboten. Authentizität in 
Bezug auf Ressource, Rohstoff und 
Mensch ist bei allen Angeboten 
Grundvoraussetzung. 

Original Grindelwald
The Eigerness brand is a seal of quality. 
Wherever the logo is used, the guest, 
buyer or user knows that the resources, 
raw materials or people they come 
across are authentic and «Original 
Grindelwald».  

The Eigerness Association is an associa-
tion of people who actively support the 
idea of Eigerness in Grindelwald. 

It is a neutral platform for the promotion 
of local products, services and offers. 
Authenticity in terms of resources, raw 
materials and people is a basic require-
ment for all offers. 

Original Grindelwald
La marque Eigerness est un label de 
qualité. Partout où l’on trouve ce label, 
on peut être assuré de faire l’expéri-
ence de l’authenticité de Grindelwald, 
qu’il s’agisse de ressources, de matières 
premières ou de personnes.

L’association Eigerness promeut active-
ment l’identité d’Eigerness à Grindelwald.

Il s’agit d’une plateforme indépendante 
pour la promotion des produits, des 
offres et des services locaux. L’authentic-
ité des ressources, des matières per-
sonnes et des habitants est une exigence 
de base pour toutes les offres.

Weitere Informationen 
Further information
Plus d'informations



Essen & Schlafen
Eat & Sleep
Manger & Dormir
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Essen & Schlafen
Eat & Sleep
Manger & Dormir

6161



Restaurants
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Alpenblick
+41 33 853 11 05  
Obere Gletscherstrasse 16

Alpenhof 

+41 33 853 52 70 
Kreuzweg 36

Alpina Edelweiss-Stube
+41 33 854 33 44  
Kreuzweg 9

Alte Post  
+41 33 853 42 43 
Dorfstrasse 173

Aspen  

+41 33 854 40 00  
Aspen 1

Barrys Restaurant,  
Bar & Lounge / Eiger Moun-
tain & Soul Resort
+41 33 854 31 31 
Dorfstrasse 133 

Basecamp
+41 33 853 07 10  
Almisgässli 1

Bebbis Restaurant
+41 33 525 08 25  
Dorfstrasse 130

Bellevue Pinte�  
+41 33 853 12 34  
Dorfstrasse 157

Belvedere &  
1910 Gourmet by Hausers
+41 33 888 99 99  
Dorfstrasse 53

BG's Grill Restaurant
+41 33 854 85 85 
Bergwelt 4 

Blümlisalp  

+41 33 853 63 60  
Obere Gletscherstrasse 145

Bodmi Elements�  
+41 33 853 12 20  
Terrassenweg 104

Brüggbeizli �  
 +41 79 769 76 66 
Moosgasse 6

Café 3692 �  
+41 33 853 16 54  
Terrassenweg 61

Central Hotel Wolter  

+41 33 854 33 33  
Dorfstrasse 93

Derby Gaststube & 
Föhrenstube  

+41 33 854 54 61  
Dorfstrasse 75

Fiescherblick
+41 33 853 18 81  
Dorfstrasse 203

Glacier  
+41 33 853 10 04  
Endweg 55

Golden India   
+41 33 853 55 55  
Dorfstrasse 193 

Grund  
+41 33 828 75 75  
Grundstrasse 63

Hirschen�  
+41 33 854 84 84 
Dorfstrasse 135

Jasmine Garden   
+41 33 853 07 33  
Dorfstrasse 155 

Kirchbühl  
Hilty Stübli & «La Marmite»   
+41 33 854 40 80  
Kirchbühlstrasse 23 

Kreuz & Post
+41 33 854 70 70  
Dorfstrasse 85

Melis Gade
+41 77 462 46 30  
Tuftbach 3

Onkel Tom’s Hütte   
+41 33 853 52 39  
Dorfstrasse 194 

Parkhotel Schoenegg  
+41 33 854 18 18  
Dorfstrasse 161

Schweizerhof  
Schmitte & Gaststübli
+41 33 854 58 58  
Swiss Alp Resort 1

Spinne Mercato   
+41 33 854 88 88  
Dorfstrasse 136

Stallbeizli Heuboden 
+41 79 371 67 44  
Itramenstrasse 2a

Steinbock Ristorante  
Pizzeria Da Salvi    
+41 33 853 89 99 
Dorfstrasse 189 

Sunstar Alpine Hotel 
Adlerstube  

+41 33 854 77 77  
Dorfstrasse 168 

Umami - Japanese  
Ramen & Sushi  

+41 33 853 37 90  
Obere Gletscherstrasse 41

Wetterhorn Gletscherstübli  
+41 33 853 12 18  
Obere Gletscherstrasse 159

Asian Food    Italian Food



Hotel Spinne – Say goodbye to everyday Life  
Ankommen. Abschalten. Aufleben

Kaufmann Hotel AG
CH-3818 Grindelwald

Tel. +41 (0)33 854 88 88
www.spinne.ch

Alpenwellness mit Infinity Outdoor Pool, Ruheraum Saunen und Dampfbad

Restaurant mit Pizza, Pasta
International – Mediterrane SpeisenThe fun Place in Town
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Alpiglen  
+41 33 853 11 30

Bellevue Des Alpes
+41 33 855 12 12

Bort
+41 33 853 17 62

Brandegg
+41 33 853 10 57

Bussalp  
+41 33 853 37 51

Chalet Bar
+41 33 855 33 22

Eigergletscher
+41 33 828 78 88 

Eigernordwand
+41 33 855 33 22

First
+41 33 828 77 88 

Grindelwaldblick
+41 33 855 13 74 

Ischbodenhütte  
+41 78 818 59 38 

Jungfraujoch
+41 33 828 78 88

Kleine Scheidegg
+41 33 828 78 88

Männlichen 
+41 33 853 10 68

Rasthysi 
+41 78 789 34 21

Schreckfeld  
+41 33 853 54 30

Waldspitz  
+41 33 853 18 61

Bergrestaurants | Mountain restaurants  
Restaurants de montagne

Avocado Bar
+41 79 955 27 04 
Dorfstrasse 158

Bäckerei-Konditorei-
Café Ringgenberg
+41 33 853 10 59 
Dorfstrasse 123

Barrys Bar & Lounge
+41 33 854 31 31 
Dorfstrasse 133

Bistro Grindelwald  
Terminal
+41 33 828 78 88 
Grindelwald Terminal 

Clubhaus  
Dorfstrasse 162a

Confiserie Qraftwerk 
+41 33 525 85 65  
Dorfstrasse 123

Cork Club
+41 33 853 10 04 
Dorfstrasse 119

Eiger Bean  
The Coffee Roastery
+41 76 795 66 61 
Dorfstrasse 195

Eiger Lodge Grill·Bar
+41 33 854 38 38 
Grundstrasse 58

Espressobar
+41 33 854 88 88 
Dorfstrasse 136 

King Noodle Bar 
+41 33 828 78 88
Grundstrasse 54

Kringle 
+41 33 853 80 66
Ischweg 1

OUTDOOR Grindelwald 
Shop & Café  
+41 33 224 07 09
Dorfstrasse 103

Snack Bar Grund  
+41 33 828 75 75 
Grundstrasse 63 

Take-Away Grindelwald 
Hotel Kreuz & Post
+41 33 854 70 70 
Dorfstrasse 85

Tea n Take away
+41 33 853 54 55 
Dorfstrasse 103

Bars & Bistro 

Weitere Informationen 
Further information 
Plus d'informations
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Gsteigwiler-Interlaken, Männlichen, Schattenhalb-Meiringen, Zweisimmen
T +41 (0)33 828 90 00
WhatsApp  +41 (0)79 828 90 01
swisshelicopter.ch

Rundflüge · Scenic Flights

Freestyle Park

See you there pända bear! Facility
trampoline area
rolling section
ninja parcours

camps & coaching
spectators balcony

Booking & Infos

Pända Freestyle
Industriestrasse 17

3812 Wilderswil

Location
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Weitere Informationen 
Further information 
Plus d'informations

Anja's Skibar
+41 79 568 62 58 
Skilift Oberjoch – Nr. 1

Am Alpwäg
+41 33 853 66 72 
Talabfahrt Grindel – Nr. 22

Bärgelegghütte
+41 79 763 54 88 
Skilift Bärgelegg – Nr. 13

Bort Schyr  
+41 33 853 17 62 
Station Bort

Brüggbeizli
+41 79 769 76 66 
Grindel - Nr. 22

Genepi
+41 33 828 77 88 
Bergstation First – Nr. 3 / 4

Rasthysi  
+41 78 789 34 21 
Schlittel- & Wanderweg 
Nr. 56

Steintor-Bar
+41 78 607 22 77 
Schlittel- & Wanderweg 
Nr. 50

Weidlibar
+41 76 473 60 06 
Schlittel- & Wanderweg  
Nr. 50 / 57

Skibars First – Bussalp 

Bustiglen Bar 
+41 79 125 99 56 
Piste Nr. 21

Eiger Lodge Grill·Bar
+41 33 854 38 38 
Grundstrasse 58

e-tron energy Bar  
Terminal

Holdrio Bar
+41 79 614 02 88 
Talabfahrten Nr. 3/21

Holzerbar
+41 79 656 59 70 
Talabfahrt Männlichen Nr. 21

QUICKY-BAR 
+41 33 853 12 42 
Grund–Talabfahrt Nr. 3/21

Schürlibar 
+41 76 595 01 44 
Talabfahrt Nr. 22

Skibar Läger 
+41 79 929 31 17 
Männlichen-Lift Talstation

Skigrill Gysibielen 
+41 79 432 63 30 
Talabfahrt Tschuggen - Nr. 21

Spycher Bar
+41 33 853 10 68 
Männlichen Bergstation

Stallbeizli Heuboden
+41 79 371 67 44 
Talabfahrt Nr. 23

Start Bar 
+41 79 408 17 37 
Bergstation Wixilift Nr. 42

The Wall 
+41 33 828 78 88 
Station Eigergletscher

Vorsass-Stuba
+41 79 211 01 93
Unter Holenstein Nr. 3

Zen Bar & Lounge 
+41 33 854 40 00 
Hotel Aspen Nr. 3/21/23

Skibars Kleine Scheidegg – Männlichen 



Unterkünfte
Accommodations
Hébergements
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 Wellness-Angebot Wellness offer   Trail Running    Bike-Hotel    Berghotel/-Hütte | Mountain Hotel/Hut

	 Romantik Hotel Schweizerhof 	�  +41 33 854 58 58
S
 	 Aspen Alpin Lifestyle Hotel 	�  +41 33 854 40 00

	 Bergwelt Grindelwald Alpine Design Resort � +41 33 854 85 85
	 Boutique Hotel Glacier � +41 33 853 10 04
	 Hotel Belvedere � +41 33 888 99 99

	 Eiger Mountain & Soul Resort � +41 33 854 31 31 
	 Hotel Kirchbühl   � +41 33 854 40 80
	 Hotel Kreuz & Post � +41 33 854 70 70 
	 Hotel Spinne � +41 33 854 88 88
	 Sunstar Hotel � +41 33 854 77 77

S
 	 Derby Swiss Quality Hotel� +41 33 854 54 61 

	 Grindellodge � +41 33 853 10 82
	 Parkhotel Schoenegg � +41 33 854 18 18

 	 Alpinhotel Bort � +41 33 853 17 62 
	 Central Hotel Wolter� +41 33 854 33 33 
	 Hotel Alpenhof  � +41 33 853 52 70 
	 Hotel Alpina� +41 33 854 33 44
	 Hotel Alte Post� +41 33 853 42 42 
	 Hotel Bellevue Pinte� +41 33 854 85 85
	 Hotel Bernerhof � +41 33 853 10 21 
	 Hotel Bodmi � +41 33 853 12 20 
	 Hotel Cabana� +41 33 854 50 70 
	 Hotel Caprice   � +41 33 854 38 18 
	 Hotel Eigerblick� +41 33 854 10 20 
	 Hotel Gletschergarten � +41 33 853 17 21 
	 Hotel Grindelwalderhof� +41 33 854 40 10
	 Hotel Hirschen � +41 33 854 84 84 
	 Jungfrau Lodge Swiss Mountain Hotel� +41 33 854 41 41
	 Hotel Steinbock� +41 33 853 89 89
	 Hotel Wetterhorn� +41 33 853 12 18

S
 	 Eiger Lodge� +41 33 854 38 38 

	 Hotel Blümlisalp� +41 33 853 63 60 
	 Hotel Tschuggen� +41 33 853 17 81
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HOTELZIMMER ZU KLEIN?
HOTELROOM TO SMALL?

Buche jetzt deine Ferienwohnung bei GRIWA RENT
Book now your holiday apartment with GRIWA RENT

Dorfgespräch Grindelwald Podcast 

Moderator Fabio Zahnd (der Unterländer) und Bruno 
Hauswirth (der Tourismusdirektor) laden jeden Monat 
einen besonderen Gast ein aus den Bereichen Sport, 
Musik, Politik oder Gesellschaft. 
Every month, presenter Fabio Zahnd (the lowlander) and 
Bruno Hauswirth (the Director of Grindelwald Tourism) 
invite a special guest from the areas of sport, music, 
politics or society in general.
Le modérateur Fabio Zahnd (l’homme des plaines) et 
Bruno Hauswirth (directeur touristique) invitent chaque 
mois un invité spécial issu des secteurs du sport, de la 
musique, de la politique ou de la société.
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Tweebie ist Ihr persönlicher Reiseassistent. Planen Sie 
Ihren Aufenthalt in Grindelwald und informieren Sie sich 
über alles, was hier läuft.

Tweebie is your personal travel assistant. Plan your 
stay in Grindelwald and find out about everything 

that’s going on.

Tweebie est votre assistant de voyage personnel. 
Planifiez votre séjour à Grindelwald et découvrez 
tout ce qu'il s'y passe.

   Berghotel/-Hütte | Mountain Hotel/Hut          Trail Running          Bike-Hotel         Camping

Alpenblick  
+41 33 853 11 05

Alpiglen  
+41 33 853 11 30

Bellevue des Alpes  
+41 33 855 12 12

Berggasthaus First  

+41 33 828 77 88

Berghaus Männlichen  
+41 33 853 10 68

Boutique Hotel Panorama 
+41 33 853 80 50

Eigernordwand   
+41 33 853 12 42

Eiger Lodge       
+41 33 854 38 38

Eiger View Alpine Lodge  
+41 33 336 30 30 

Elements Lodge 
+41 78 242 52 62 

Fiescherblick 
+41 33 853 18 81

Gletscherblick 
+41 33 853 10 58

Gletscherdorf  
+41 33 853 14 29

Grindelwaldblick  

+41 33 855 13 74

Hotel Residence 
+41 33 854 55 55

Jugendherberge  
+41 33 853 10 09

Kleine Scheidegg  
+41 33 828 76 92 

Lehmann's Herberge  
+41 33 853 31 41

Mönchsjochhütte  
+41 33 971 34 72

Naturfreundehaus  
+41 33 853 13 33

Waldhuus Bellary 
+41 33 854 57 70

Waldspitz  
+41 33 853 18 61

Weitere Unterkünfte  
Further Accommodation | Plus d'hébergements

Ferienwohnungen 
holiday homes
locations de vacances



Wellness
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Aktive Zeiten fordern aktive Erholung. 
Unser Körper und unser Geist sehnen 
sich nach einer Auszeit, die den hekti-
schen Alltag vergessen lässt. 

An active life requires active recreation. 
Pamper your  body and soul with a time-
out and forget the hectic pace of everyday 
life.

Après les activités de loisirs viennent les 
activités de détente. Votre corps et votre 
esprit aspirent à une pause qui vous fera 
oublier votre quotidien agité.

Aspen Alpin Lifestyle Hotel       
+41 33 854 40 00, Aspen 1

Aromatherapie Craniosacral  
Grindelwald    
+41 79 670 49 37, Dorfstrasse 95

Eiger Mountain & Soul Resort /  
Eiger Spa Fitness & Soul      
+41 33 854 31 31, Dorfstrasse 133 

Hotel Belvedere     
+41 33 888 99 99, Dorfstrasse 53

Hotel Bodmi   
+41 33 853 12 20, Terrassenweg 104

Hotel Caprice     
+41 33 854 38 18, Kreuzweg 11

Hotel Fiescherblick    
+41 33 853 18 81, Dorfstrasse 203

Hotel Hirschen   
+41 33 854 84 84, Dorfstrasse 135

MIVI Massage   
+41 76 286 25 43, Kreuzweg 11

Massagen & Behandlungen  
Monika Friedrich-Ambühl   
+41 79 278 95 73, Stutzstrasse 1b

Nadja Gertsch     
Dipl. Masseurin, +41 79 228 51 76  
Locherbodenstrasse 23

Parkhotel Schoenegg     
+41 33 854 18 18, Dorfstrasse 161 

Romantik Hotel  
Schweizerhof     
+41 33 854 58 58, Swiss Alp Resort 1

Sportzentrum  
+41 33 854 12 30, Dorfstrasse 110

Sunstar Hotel      
+41 33 854 77 77, Dorfstrasse 168

Weitere Informationen 
Further information 
Plus d'informations

	 Sauna 		
	 Sauna  
	 Sauna

 	Whirlpool 	
	 Whirlpool 	
	 Whirlpool

	 Massage 	
	 Massage 
	 Massage

	 Auf Anfrage  
	 On request  
	 Sur demande
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Weitere 
Informationen
Further  
informations
Plus d'informations
7474

Informationen
Information
Informations
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Weitere 
Informationen
Further  
informations
Plus d'informations

7575

Informationen
Information
Informations



7676

Kontakte
Contacts
Contacts



77

Kontakt  
Contacts Contacts

144 117

112 118

1414

Notfall 
Emergency
Urgence

Taxi & Transport  
Taxi & Transportation

Bank  
Banks Banques

Xundheitszentrum 
+41 33 854 54 40 
Notfall: +41 33 853 07 07 
Spillstattstrasse 14

Zahnarzt 
Dr. Med. Dent. Herting 
+41 33 853 49 50 
Grundstrasse 19

Osteoaspi Geldof 
Physiotherapie Osteopathie 
+41 79 666 26 50 
Aspistrasse 14

Paramedzentrum 
WILLEMS Physiotherapie 
+41 33 853 38 86 
Spillstattstrasse 46

Praxis Ankebälli 
Physiotherapie 
+41 79 419 17 61 
Spillstattstrasse 61

Spital FMI Interlaken 
+41 33 826 26 26 
Weissenaustrasse 27, Interlaken

Walk-In-Clinic Interlaken 
+41 33 826 21 00 
Bahnhofstrasse 28, Interlaken

GrindelwaldBus
+41 33 854 16 16

Grindelwald  
Reisen
+41 79 279 07 91

Grindelwald  
Taxiservice
+41 76 606 08 54

Swiss Helicopter
+41 33 828 90 00

Bank EKI
Genossenschaft
+41 33 853 29 70
Grundstrasse 31

BEKB / BCBE
+41 33 854 13 31
Dorfstrasse 101

Raiffeisenbank
+41 33 828 82 88
Dorfstrasse 95

UBS
+41 33 854 42 11
Dorfstrasse 126

Spital & Praxis  
Hospital & Medical Practices 
Hôpital & Cabinets Médicaux

Touristen Information  
Tourist Information

Grindelwald Tourismus
+41 33 854 12 12, Dorfstrasse 110
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Velogemel
Weltmeisterschaft
Velogemel World Championship

07.02.2027
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Abteilung Sicherheit  
Security Department 
Département de sécurité
+41 33 854 14 84
Spillstattstrasse 2

Fundbüro Lost & Found 
Objets trouvés
+41 33 854 14 14
Spillstattstrasse 2

Verwaltung Local Authority 
Administration
+41 33 854 14 14
Spillstattstrasse 2

Gemeinde Municipality  
Services publics

Post Swiss Post Poste

+41 848 888 888
Dorfstrasse 79

Bahnhof Stations
Gares

Elektronik Electronics  
Électronique

Grindelwald
+41 33 828 75 10

Grindelwald Grund
+41 33 828 75 23

Grindelwald Terminal
+41 33 828 71 12

Interlaken Ost
+41 33 828 73 20, Interlaken

Alpin TV Service
+41 76 570 48 25
Grundstrasse 54

Bohren Multimedia
+41 33 854 40 50
Kirchbodenstrasse 25

Elektro Feuz
+41 33 853 21 33
Spillstattstrasse 8

Tucom Computer
+41 79 458 58 66
Grindelwaldstrasse 59

Service & Garages

Bernet Poldi Garage & Landmaschinen
+41 33 853 45 39
Grindelwaldstrasse 86a

Rothenegg Garage
+41 33 853 15 07
Grindelwaldstrasse 96

Ferienwohnungsvermietung 
Holiday Home Rentals
Location de vacances

Griwa Rent
+41 33 854 11 40, Dorfstrasse 118

Interhome
+41 33 853 05 84, Dorfstrasse 193



Geschäfte
Shops
Commerces
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Mietstationen Rental Stations  
Location de matériel

Grindelwald Bahnhof	 +41 33 828 75 10�               LVS
!

Backdoor (Dorfstrasse 164) 	+41 33 853 09 70�               LVS
!

Backdoor (Dorfstrasse 179)	 +41 33 853 09 70�               LVS
!

Bernet Sport	 +41 33 853 13 09�               LVS
!

Buri Sport	 +41 33 853 33 53�               LVS
!

Graf Sport AG	 +41 33 854 88 44�               LVS
!

Outdoor Grindelwald 	 +41 33 224 07 02�               LVS
!

Intersport Kaufmann	 +41 33 853 13 77�               LVS
!

Intersport Rent-Network	 +41 33 853 04 00�               LVS
!  

Terminal

	Intersport Rent-Network	 +41 33 853 04 00	�               LVS
!  

First & Männlichen

Intersport Rent-Network	 +41 33 853 04 00�               LVS
!  

Sunstar �

Werrens Art	 +41 33 733 00 30�               LVS
!  

Sport & Events

Wyss Sport	 +41 33 855 15 45�               LVS
!

	 Ski 
	 Ski 
	 Ski

	 Langlauf 
	 Cross-Country 
	 Ski de fond

	 Winterwandern 
	 Winter hiking 
	 Randonnée

	 Schlitteln 
	 Sledging 
	 Luge

	 Velogemel 
	 Snow bike 
	 Vélo de neige

	 Tourenski 
	 Touring ski 
	 Ski de randonnée

	 Winterkleider 
	 Winter clothes 
	 Vêtement de ski

LVS
! 	 Lawinenverschüttetensuchgerät 

	 Avalanche beacon device 
	 Détecteur de victime d'avalanche
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in & out

1111 

METER ÜBER MEER 
DIREKT AN DER SKIPISTE

ASPEN  
alpin_lifestyle_hotel  

Grindelwald

Fam. Grossniklaus 
Aspen 1 

CH-3818 Grindelwald

Tel. +41 33 854 40 00 
info@hotel-aspen.ch 
www.hotel-aspen.ch

INMITTEN DER 

V
MännlichenbahnEiger Express

NEUEN        -BAHN

Inserat-Winter2022-A4.qxp_Layout 1  23.08.22  11:52  Seite 1
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Essen  
Food  
Alimentation

Bäckerei-Konditorei-Café Ringgenberg
+41 33 853 10 59, Dorfstrasse 123
Confiserie Qraftwerk
+41 33 525 85 65, Dorfstrasse 123
Coop
+41 33 225 39 40, Dorfstrasse 101 
+41 33 655 36 25, Grindelwald Terminal
Dorfmetzg Grindelwald
+41 33 853 12 68, Dorfstrasse 119
Eiger Bean The Coffee Roastery
+41 76 795 66 61, Dorfstrasse 195
Eigerness «Der Laden» 
+41 33 853 81 69, Dorfstrasse 101
Gelateria Da Marco
+41 33 853 15 55, Dorfstrasse 127
Ital-Max
+47 78 735 80 20, Dorfstrasse 165
Kringle
+41 33 853 80 66, Ischweg 1
Lädeli Uf Em Stutz 
+41 33 853 18 30, Uf em Stutz
Landi / Prima
+41 58 476 99 99, Wärgistalstrasse 4
Lindt Chocolate Shop  
+41 33 434 41 00, Grindelwald Terminal 
lisi-bisi experience GmbH
+41 79 398 88 53, Grindelwaldstrasse 95
Mercearia Portugal
+41 76 628 63 95, Dorfstrasse 195
Molkerei Gertsch
+41 33 853 12 92, Spillstattstrasse 4
Swiss Chocolate Chalet
+41 33 821 01 91, Dorfstrasse 85
Takeaway 191
+41 33 853 31 91, Dorfstrasse 191
Take-Away Grindelwald Kreuz  &  Post
+41 33 854 70 70, Dorfstrasse 85
Voi Migros
+41 58 567 47 20, Dorfstrasse 155
Zenger Bringt’s Lieferservice
+41 33 853 22 33, Dorfstrasse 62

Gesundheit & Kosmetik 
Health & Cosmetics
Santé & Cosmétiques

Coop Vitality Apotheke
+41 58 878 86 00, Dorfstrasse 101

Fit und Gsund aus dem Hause Holzgang 
+41 33 853 15 55, Dorfstrasse 127

Fusspflege Gina 
+41 77 460 20 76, Dorfstrasse 193

Fusspflege Sunstar Hotel
+41 33 854 77 77, Dorfstrasse 168 

Nagelstudio Nails 
+41 79 644 39 73, Grundstrasse 54

Swiss Luxury Store Dr. Portmann
+41 33 853 85 85, Grindelwald Terminal

Ali your Barber
+41 33 853 85 14, Dorfstrasse 129

Coiffeur Creativ
+41 33 853 25 45, Hotel Spinne

Coiffeur Salon Cukita 
+41 79 526 45 09, Spillstattstrasse 9

Coiffeur Silvia
+41 76 210 15 30, Terrassenweg 56

Edelwyss Hairstyling
+41 79 319 90 39, Dorfstrasse 196

Jrene’s Coiffeursalon
+41 78 806 72 88, Dorfstrasse 179 

Eiger Coiffeur
+41 33 854 31 34, Dorfstrasse 133

Friseur  
Hairdressers 
Coiffeur



CHALET HOTEL
HOTELZIMMER &
JUNIOR-SUITEN

im alpinen Stil

RUHIGE  
PANORAMALAGE 
beste Aussicht ins 
UNESCO Welterbe

BASIC WELLNESS
3 verschiedene Saunen

BODMI ARENA
& FIRSTBAHN

in der Nähe

FAMILIENTRADITION
seit 1900

CHALET APARTMENTS
von Studio bis  

5 Zimmer Apartment

RUHE & AUSSICHT
beste Lage auf  
dem Kirchbühl

HOTELSERVICE &  
LEISTUNGEN

Täglicher Hotelservice 
inklusive Frühstück und 

Abendessen

DELUXE & BUDGET
verschiedene Preis- 
kategorien buchbar

SKI BUS
direkt ab Hotel

LA MARMITE
Gourmet Hochgenuss

HILTY STÜBLI
regionale alpine Kulinarik

FREITAG
Kirchbühl-Buffet

HOTELBAR & LOBBY
mit offener Feuerstelle

SONNENTERRASSE
offen ab Februar

A FAMILY AFFAIRSINCE 1900

HOTEL KIRCHBÜHL

La Marmite

 HOTEL KIRCHBÜHL | KIRCHBÜHLSTRASSE 23 | 3818 GRINDELWALD 
TEL. +41 33 854 40 80 | WWW.KIRCHBUEHL.CH

84
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Anemone-Floristik
+41 79 468 10 49, Guggengasse 30

Backdoor Shop
+41 33 853 09 70, Dorfstrasse 164 
+41 33 343 38 18, Dorfstrasse 179

Benetton
+41 33 853 32 04, Dorfstrasse 131

Bernet Sport 
+41 33 853 13 09, Dorfstrasse 128

Bonita Bags & More 
+41 33 853 50 60, Dorfstrasse 132

Buri Sport
+41 33 853 33 53, Dorfstrasse 89 | 160 | 181

Fanky’s
+41 33 853 28 82, Dorfstrasse 193

FirstPeak LifestyleStore   
+41 33 853 81 92, Dorfstrasse 121 

Grand Bazar Brunner 
+41 33 853 12 88, Dorfstrasse 115

Grindelwald Memories Store 
+41 33 525 80 82, Dorfstrasse 155

Intersport Graf
+41 33 854 88 44, Dorfstrasse 95

Intersport Kaufmann 
+41 33 853 13 77, Dorfstrasse 118

Intersport Rent Network 
+41 33 853 04 00, Grindelwald Terminal

Kaufmann Fashion 
+41 33 853 13 77, Dorfstrasse 118

Kiosk Bahnhof
+41 33 853 32 24, Bahnhof Grindelwald

Heusser's Souvenir Shop und Kiosk
+41 33 853 18 84, Dorfstrasse 168

Kiosk Neuenhaus
+41 33 853 10 35, Dorfstrasse 121 A

Kirchhofer
+41 33 854 16 80, Grindelwald Terminal

Laundry Lounge Grindelwald
+41 33 854 70 70, Dorfstrasse 85

Mammut Store
+41 33 854 88 44, Dorfstrasse 97

Martinaglia Optik
+41 33 853 41 21, Dorfstrasse 123

Montbell  
+41 33 853 21 21, Dorfstrasse 107

Mount Cushion
+41 33 853 14 00, Dorfstrasse 165 A

Outdoor-Grindelwald Shop & Café
+41 33 224 07 09, Dorfstrasse 103

Ramu Swiss Creation
+41 33 853 27 02, Dorfstrasse 113 

Top of Europe Shop
+41 33 828 72 33, Grindelwald Terminal 

Vogts Corner
+41 33 853 40 14, Dorfstrasse 111 

Werrens Art Sport & Events
+41 33 733 00 30, Dorfstrasse 139 

Wyss Sport
+41 33 855 15 45, Kleine Scheidegg

YARA Shop Grindelwald
+41 78 705 96 03, Dorfstrasse 118

Yv.in. Lagis
+41 33 853 16 08, Dorfstrasse 129

Sonstige Other Autre
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Schneesportschulen
Snowsport Schools
Écoles de sports d’hiver
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Altitude Snowsport School	+41 33 853 00 40�            

Buri Sport	 +41 33 853 33 53�            

Outdoor – Schweizer 	 +41 33 224 07 02�             
Skischule Grindelwald	

Privat-ski.ch	 +41 79 639 94 90�            

Werrens Art Sport & Events	 +41 33 733 00 30�            

Swiss Ski- & Snowboard	 +41 79 179 90 90�             
School Kleine Scheidegg	

Skischule Skiparadies	 +41 33 853 12 88�            
Männlichen	  

Skischule jetzt buchen  
Book ski school now 
Réserver une école de ski maintenant

Reservationen
www.kreuz-post.ch

 
Grindelwald

Tel. 0041 (0) 33 854 70 70 

Saisonale 
Spezialitäten

Dorfstrasse 85
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 	 Jeder Gast, der in Grindelwald übernachtet und Kurtaxe  
bezahlt, erhält die Gästekarte.

	 Every guest who stays overnight in Grindelwald and pays 
the visitor’s tax receives this card.

	 Toute personne qui passe une nuit à Grindelwald et paie la 
taxe de séjour reçoit cette carte.	

	

Gästekarte
Visitor Card
Carte de séjour
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Gratis 
•	Ortsbus und Skibus 
•	Bibliothek Graben 
•	Langlauf-Loipe 
•	Eintritt ins World Nature  
	 Forum in Naters

50 % Rabatt 
•	Sportzentrum 
•	Hallenbad 
•	Sauna Oase 
•	Eislaufen 
•	Boulderraum 
•	Fitness- und Kraftraum 

20 % Rabatt 
•	Grindelwald Museum

15 % Rabatt 
•	Firstbahn

10 % Rabatt 
•	Swiss Helicopter 
	 auf ausgewählte  
	 Rundflüge

Free 
•	Local bus and ski bus 
•	Graben library 
•	Cross-country trail 
•	Admission to the World 	
	 Nature Forum in Naters

50 % Discount 
•	Sports Centre 
•	 Indoor swimming pool 
•	Sauna oasis 
•	 Ice skating 
•	Bouldering 
•	Gym 

20 % Discount 
•	Grindelwald Museum

15 % Discount 
•	Firstbahn

10 % Discount 
•	Swiss Helicopter  
	 on selected sightseeing 	
	 flights

Gratuit 
•	Bus urbain et bus de ski 
•	Bibliothèque Graben 
•	Piste de ski de fond 
•	Entrée au World Nature 	
	 Forum à Naters

50 % Réduction 
•	Centre sportif 
•	Piscine intérieure 
•	Sauna oasis 
•	Patinage sur glace 
•	Salle d'escalade 
•	Salle de musculation 

20 % Réduction 
•	Grindelwald Museum

15 % Réduction 
•	Firstbahn

10 % Réduction 
•	Swiss Helicopter  
	 sur une sélection de vols  
	 panoramiques

Grindelwald Tourismus | Dorfstrasse 110 | 3818 Grindelwald
+41 33 854 12 12 | info@grindelwald.swiss | grindelwald.swiss

HERZLICH WILLKOMMEN  
IN GRINDELWALD
 
Profitiere von diversen regionalen  
Vergünstigungen mit deiner Gästekarte  
von Grindelwald.

Benefit from various regional discounts  
with your Grindelwald visitor card. 

Profite de divers avantages régionaux  
avec ta carte de séjour de Grindelwald.

SCANNE DEN QR-CODE, um weitere Informationen zu den Rabatten zu erhalten.
SCAN THE QR CODE to get more information about the discounts. 
SCANNE LE CODE QR pour obtenir plus d'informations sur les réductions.

Abreisedatum
Date of departure
Date de départ

Kinder 1 – 11 Jahre
Children 1 – 15 years
Enfants 1 – 11 ans

Kinder 12 – 15 Jahre
Children 12 – 15 years
Enfants 12 – 15 ans

Erwachsene
Adults
Adultes

Ankunftsdatum
Date of arrival
Date de l'arrivée

Beherberger / Landlord / Logeur

Name  Nom 

Weitere Informationen  
Further information 
Plus d'informations

und weitere Ermässigungen in der Jungfrau Region 
and further discounts in the Jungfrau Region
et plusieurs réductions dans la Région de la Jungfrau
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Weitere Informationen 
Further information 
Plus d’informations

Tickets
Billets
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	 Jungfrau Ski Region  
	 Sportpässe | Ski passes | Forfaits sportifs 

* �Vorverkaufsrabatt vom 01.09. bis 15.12.26: Der AlpsPass für die Wintersaison gilt ebenfalls in 
den Ski Regionen Adelboden-Lenk, Aletsch Arena und Engelberg-Titlis zu unbeschränkter 
Anzahl Fahrten.

* �Advance booking discount from 01.09. to 15.12.26: The AlpsPass for the winter season is also 
valid for an unlimited number of trips in the Adelboden-Lenk, Aletsch Arena and Engelberg-
Titlis ski regions.

* �Rabais de prévente du 01.09. au 15.12.26 : L'AlpsPass pour la saison d'hiver est également  
valable dans les régions de ski Adelboden-Lenk, Aletsch Arena et Engelberg-Titlis pour un nom-
bre illimité de trajets.

Hochsaison 
high season | haute saison
19.12.2026 – 03.01.2027 /  
30.01.2027 – 28.02.2027 
 
1 Tag | Day | Jour	 CHF � 83
3 Tage | Days | Jours	 CHF �244 
7 Tage | Days | Jours	 CHF �473

Zwischensaison 
Mid-season | Moyenne saison
01.11.2026 – 18.12.2026 / 
04.01.2027 – 29.01.2027 /  
01.03.2027 – Saison Ende 
1 Tag | Day | Jour	 CHF � 79
3 Tage | Days | Jours	 CHF 232 
7 Tage | Days | Jours	 CHF �450

AlpsPass Saisonabonnement | Season ticket | billet de saison	 CHF�1249 * 
Vorverkauf | advance sale | prévente | Neu auch als Jahresabo für das ganze Bergjahr.	 CHF� 949 *

	 Wander- und Schlittel Pass  
	 Hiking and sledging pass  
	 Abonnement randonnée et luge hivernale  

Ob Wandern oder Schlitteln – mit dem Wander- und Schlittelpass Jungfrau Region für 1 bis 7 
Tage geniessen Sie ein (fast) unbegrenztes Wander- und Schlittelvergnügen.

Whether hiking or sledging - with the Jungfrau Region hiking and sledging pass for 1 to 7 days, 
you can enjoy (almost) unlimited hiking and sledging fun.

Que ce soit pour la randonnée ou la luge - avec le forfait randonnée et luge Jungfrau Region 
pour 1 à 7 jours, vous profitez d'un plaisir (presque) illimité de la randonnée et de la luge.

* 	An Wochenenden gelten Hochsaisontarife. | High-season rates apply 
on weekends. | Les tarifs haute saison s’appliquent le week-end.
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Winterzauber 
abseits der Pisten
Erleben Sie die stille Seite 
Grindelwalds beim 
Schneeschuh- und 
Winterwandern.
Fernab vom Trubel erwarten 
Sie Ruhe, frische Bergluft und 
spektakuläre Ausblicke.
Gönnen Sie sich eine Auszeit 
mitten in der Natur.

Winter magic away 
from the slopes
Experience the quiet side of 
Grindelwald on a winter hike 
in your snowshoes.
Far from the crowds, you will 
find peace, fresh mountain air 
and spectacular views.
Treat yourself to a break in the 
heart of nature.

GrindelwaldBus
Tel. +41 33 854 16 16 – grindelwaldbus.ch
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	 Juniorkarte (CHF 30)

Junior-/Kinder Mitfahrkarte: Ihr Kind 
reist in Begleitung eines Elternteils oder 
einer Person mit gültigem Fahrausweis 
ein Jahr gratis auf fast allen Bahnen der 
Schweiz.

Children’s Co-Travelcard: Your child can 
enjoy free train travel on almost all Swiss 
trains for one year if accompanied by at 
least one parent or someone holding a 
valid ticket.

Cette carte permet aux enfants (6 à 15 
ans) accompagnés d’au moins un pa-
rent ou d’une personne titulaire d’un titre 
de transport valide, de voyager gratuite-
ment pendant un an sur presque toutes 
les lignes de chemins de fer en Suisse.

	 Swiss Family Card  
	

Kinder ab dem 6. bis zum 16. Geburtstag in 
Begleitung mindestens eines Elternteils (mit 
gültigem STP oder SHFC-Fahrausweis) rei-
sen gratis mit der Swiss Family Card.

Children from the age of 6 until their 16th bir-
thday accompanied by at least one parent 
(holding valid STP or SHFC ticket) travel free 
of charge with the Swiss Family Card.

Les enfants de 6 à 16 ans accom pagnés 
d’au moins un parent (avec un billet STP 
ou SHFC valide) voyagent gratuitement 
avec la Swiss Family Card.

Weitere Informationen  
Further information 
Plus d’informations

Weitere Informationen  
Further information 
Plus d’informations

	 Swiss Travel Pass (STP)  
	

Dieser Pass erlaubt die unlimitierte Fahrt 
auf dem Netz des Swiss Travel System. 
Der Swiss Travel Pass ist für 3, 4, 8 und 
15 Tage erhältlich und beinhaltet den kos-
tenlosen Eintritt in über 480 Museen & 
Ausstellungen.

This pass allows unlimited travel on the 
Swiss Travel System network. The Swiss 
Travel Pass is available for 3, 4, 8 and 15 
days and includes free entry to over 480 
museums & exhibitions.

Cette carte permet de voyager de manière il-
limitée sur le réseau du Swiss Travel System. 
Le Swiss Travel Pass est disponible pour 3, 
4, 8 ou 15 jours et inclut l’entrée gratuite dans 
plus de 480 musées et expositions.

Weitere Informationen  
Further information 
Plus d’informations

	 Swiss Half Fare Card 		
	 (SHFC) 

Die Swiss Half Fare Card berechtigt 
zum Kauf von Tickets für Bahn, Bus, 
Schiff und zahlreiche Bergbahnen 
zum halben Preis.

The Swiss Half Fare Travelcard lets 
you purchase half fare tickets for 
trains, buses, boats and some cable 
cars.

La Swiss Half Fare Card permet 
l’achat de billets à moitié prix pour le 
train, le bus, le bateau et certains té-
léphériques.

Weitere Informationen  
Further information 
Plus d’informations
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scan me!

Weitere Informationen finden sich hier: 
Please find more information here:

grindelwald.swiss/wetakecare

Motor abstellen
Switch off engine

Fahrverbote beachten
Observe driving restrictions

Abfall nicht hinterlassen   
Please take your litter with you

Nur vorgesehene Picknickstellen nutzen 
Only use designated picnic areas

Nicht auf Bahnübergängen stoppen 
Do not stop on level crossings

Wir respektieren die Wildschutzzonen 
We respect the wildlife protection zones

Privatsphäre respektieren
Respect privacy
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Jetzt buchen!
Book now!

Hotels und Hostels
Hotels and Hostels

Ferienwohnung
Holiday apartmens

Tickets
Tickets

Aktivitäten
Activities

Entdecken Sie Grindelwald als erlebnisreiche 
und erholsame Sommerdesination.

Discover Grindelwald as an adventurous 
and revitalising Summer destination. 

Découvrez Grindelwald une destination 
été vivante et reposante.

	 Eurail / Interrail Pass  
	

Beim Vorzeigen Ihres Eurail-/Interrail-
Passes erhalten Sie bei zahlreichen 
Bergbahnen bis zu 50% Reduktion.

Present your Eurail/Interrail pass to 
receive up to 50% discount on many 
cable cars.

Sur présentation de votre carte Eurail/
Interrail, vous bénéficierez d’une ré-
duction jusqu'à 50 % sur de nombreux 
téléphériques. 

Weitere Informationen  
Further information 
Plus d’informations

Vorschau 
Sommer



I T R A M E N

W Ä R G I S T A L

B U S S A L P

M Ü H L E B A C H

S C H E I D E G G

55

56

  

 

    

  
 
 
 

 

 

5

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

57

Lau
ch

b
ü

hl,
G

ro
sse Sch

eid
eg

g
A

lp
en

vo
g

elp
ark, G

leckstein
h

ü
tte

O
b

erer G
letsch

er

Grindelalp, SchwarzhornSchwarzigenhiisren, BortSchwarzigenhiisren, BortBort, FirstWaldspitz Waldspitz, Bort Oberhaus, BortWaldspitzWaldspitzHolenwang, BussalpBussalp, Faulhorn

Nellenbalm, Trychelegg Bonera, Alpiglen

Bonera, Alpiglen

Abbachwasserfall,

Egg

Aspen

Sand

Tuftbach

Gaggi Säge

Bodmi

Panorama

Klusi
Schulhaus

Steinacker

Blüemlisalp

Oberer Gletscher /
Hotel Wetterhorn

Firstbahn

Oberäll

Weidli/Abbachfall

Pfingstegg-
bahn

Gletscherschlucht

Truffers-

Wasserbühlen

-brunnen

Landi

Aspi

Mettenberg

Säge

Hellbach

Nirggen

Glacier

Endweg

Grund

Golf 

48

Jägerstübli

Rothenegg

Grund
WAB

Bus-
bahnhof

48

haus

Mettenbergbrücke

Grindellodge

Grindelwalderhof

Stutz

Stein

Kirche

Säge
Grund

Salzmanns-
-egg

43

Steinbillen

Kreuzweg

Naturfreunde-

Engelshaus
Spillmättli

vor dem Holz

Unter Eiger
Bärgmann

Unter Eiger
Spritzenhisli

Mühlebach-

Bänisegg, Bäregg, SchreckhornhütteBustiglen-Kleine Scheidegg Brandegg Brandegg, Alpiglen Brandegg, Alpiglen Alpiglen, Kleine Scheidegg Geerenweid Nellenbalm, GletscherschluchtHöhenweg 1500 m
Bustiglen-Kleine Scheidegg

 2

R
ai

ft
-H

o
le

n
st

ei
n

M
än

n
lic

h
en

Felstunnel
In Ahornen

969

Ah
o r

ne
ng

äs
sl

i

A m  A l m i s

Pfingstegg

In
te

rl
ak

en

S

Fly-Lin
e

om
m

er
ro

de
lb

ah
n

39

3

4

9

11

8
47

7
45

29

31

50

30

32
33

34

40

38

46

Klettergarten

2 21

8

ARA

19 
(2.5 km)

7

0 200 m50 100 150

Im 
Stocki

Anggistalden

Eiger

Auf der    Gey 
Zu Aspen

Ritt

Im

Auf   der   Halten

Zu Hohbalm

In der Aellmatte

der

Auf

den

Wagisbach

Wanna

Zu

Auf dem

Im Ertli

Zwischen

Bächen

Auf dem 
Ameissi

Am Fässlerstutz

Stockweidli

Im

Auf

Im Cher

Am

Teufen-

In

Enziboden
Im

Zu Oberäll

Auf 

dem 

Auf

dem

Plani

Gadenstettli

Auf der 

Mittelmatten

Misiti

Im 

Auf

Zu

Stössi

der

Auf 

An Rothenegg

Spis

Im

Luus

Am

Arshubel

Hublen

Auf den 

Blattmad

Bühlen

Zum

Weid

der 

In

Zu

Im Brunni

In der Fehli

In

Im Lempen

Lehn

Am 

Bösibach

Auf

Beim
Brunni-

-haus

Im

Dryspitz

Auf

den Nucken
Kyschlehn

Am

Rossgaden

Im

In    Steinen

In

der

Zubenweid

Auf der

Enzihalte

Im Aellschlüechtli

Auf der
Dürren-
     -egg

Blatti

In der

Hubelweid

Auf
den

Im

Bei der 
Arven

In der

Teufi

Vor dem 
Steg

Im

Blatten-
-weidli

An der

unteren

Lauenen

Zu Mehlbaum

An der
Hofstatt

Bodenacher

Bei der 

In der

Schilt-

-weid

Auf dem 

Bort

Geissscheuer

In der

Im 

Schirlizaun

Auf dem
Reslihubel

In der 
BodmiAn der 

Habsucht

In der 

Lauenenweid

Am
Laueli

An 

oberen

Lauenen

Altenhaif

Grossen-

Im Rytstein

-scheuer

Am Habsuchtli

Auf dem Blätz

Auf

Auf
der

Gadenstatt

Schopf

 

Gadenstettli

Halteli

Lischengey

Auf dem

Mahd

Im

An der 

March

Unter
Eiger

Am Bühl

Unter 

Eiger

-matte

Angster-

Im Boden

Beim Fuchssteg

Gaagg
In 

Sand

Auf dem

Heji
dem
Auf

Im

Bühlen

den

Auf

Wartstein

Auf dem

-fuhren
-haus

Engels-

Zu

Riederschirli

Häusli
Beim 

-weidli

Gaagen-

Weid

Trogmatte

-boden

Garten-

Aellauenen

Aellauenen

Zu

Edlen

In

Inseli

Im Gryth

BlätzIm

In

Holz

dem

Vor

Beim

Im Rohr

In  der      Kummersweid

-matte

Trog-

Geissscheuer
Bei der

Hübeli

Auf dem Nuck

-halte

Mühle-

graben

Im

Zu Moosgaden

Gmeinmad

Am 
Hohstattli

Haltenzäundli

Am
Weidder

In

-matte
Garten-

In der Weid

Auf der
Im

Dürrenbergli

Windegg

Brunni
Im

Gorni

Im

In der

Chälen

Gaagi

Auf dem
Hubel

Auf

Berg-
-scheuer

Almersweid

In der

Steinbillen

An der
Schonegg

Fuhren-
-scheuer

Auf

Unteres

Im

Teufen-

Auf

In der

Auf der

Hubel

Rytersweid

Bei der

Obernscheuer
In der 

Im

Schlegelweidli

Im Grith

Im Klusi

Im Bisi

Bisi

 Bisiweid

Zu

Kapf

Brunniweid

Am sandigen
Stutz

Fuhren-
-matte

An

Späten-

-matten

Im

Misiti

Im

Bodmeli

Zu

Gydisdorf

Auf dem

Guggenhubel

Beim

Faulensee

Hinter 

Kirche

Kirchbühl

Moosägerten

In

der

Teufi

Klusi-

-stadel

Kirche

Bei
der

An

Stotzhalten
Im Zaun

Feuzen-

-zaun

Haberdarre

Im    Zaun

Auf

der GerbiIn    der 

Am Endweg
Unter der

Fuhren

Endweg

Auf   der

Truffers-

brunnen

Beim

Hellbach

Ey

Ey

Ey

Auf dem Brand

Auf

der

Halten

Zu

Stutzli

Auf dem 

Im

Aspi

Bodmeli

Wolfenweid

Metten-

-berg

Im

Im Aspi

Aspi

Schüssel-

-lauenen

Im
Raiftboden

Im

I m  E i g e l i

A u f

d e r

S u l z
S u l z w a l d

Obere

Mattenbort

H a l s b o d e n

S t e l e n iIn der 

Goihitt

Auf dem

An

Auf der
Gadenstatt

Beim

Grabesbort

Auf dem
Samet

Unter-

-häusern
alten

Haus

Schürli

Im Zaun

Am

Fellhalten

Im

-zaun

Am

Stutz
Bei der

Legi

B r ü c h

dem
Häller

Am

Steinacher

Im
Stählis-
-boden

Egg

Zu

Fässlershaus

Brand

Im

Brendli

Im

Hohstand

Baumen

Baumenzaun

Altenscheuer

Sulzzaun

Stadel

Brügg

Eggelti

Joihart

-hübeli

Brauen

Riemhalti

Rinderscheuer

Im

Moos

Zu

Horbach

In der

Am

Bei der

Bei der

Im

Bei der

An der

Am

Zu

Am

Unter

der Sulz

In der       Spechtshalten
In der Mühlematte

Im Mühlemättli

Medli

Auf dem

Im

Zu
Horbach

H
o

rb
ac

h

Gsteiger-

-hubelIm

Gadenstettli

Auf dem

Beim

Schirli

Zu

Baumen

-gaden

Chatzenteufi

Auf der

Aellfluh

Beim     Brünneli

Weidli

Bühlen

Grabesbort

Am

H a l s f l u e

B
r e

i t l a
e

n
e

n

Schwarz  Lütschine

Haller-

Im

Schwandt-

-wald

He lle
rbach

H
o

rb
ac

h

ergelb
ach

H
o

rb
ac

h

Sc
hw

ar
ze

 Lütsch
ine

Bracherswa n

W
y

s
s

e
n

f
l

uIn  der  Doldis uenen 

Reh-
-halten

Dorfkirche

Pfarrhaus 1

W
eisse L

schine

Schwarze ütschine

Sa
dbach

Schwarze L tschine

Sc
h

u
el

b
äc

h
l i

In der Ey

M
eh

lb
au

m
gr

ab
e n

der

M
eh

lb
a

um
g r

ab
en

Zilenmad

Schw
endib

ach

Schule
Wärgistal

Tälle
nbach

Gemeinde-
verwaltung

GONDELBAHN
GRINDELWALD-FIRST

Graben-
Schulhaus
Kindergarten

Theater- und
Kongresssaal

PFINGSTEGG-
BAHN

H
el

le
rb

ac
h

M
ühlebach

Auf
dem

W
ag

isb
ac

h

W
ag

isb
ac

h
Abbach

a n n e n g r a b e

W
är

g
is

ta
lb

ac
h

Ae lauenenbac

h Aspibrücke

Erlenpromen ade

E rlen romen ade

Schule
Endweg

Gedenkstein

Friedhof

Talgietli

1104

1300

1141

1152

1228

1196

1279

1292

1267

1346

1278

1181

1000

1141

1152

1098

1280

1076

1126

1219

1303

1054

1327

1392

1059

1108

1386

1014

978

975

972

1071

1143

1180

1247

1200

1297

1429

1252

1165

1115

973
995

951

975

1048

1027

972

1025

1072

1048

10021180

1010

956

1031

1141

1080

1170

1111

1192

1240

1184

1136

1296

1360

1400

1370
1370

1258

1242

1368

1102

1117

1140

1041

953

958

918

932

921

1021

1083

1199

1242

1202

1180

1171

1040
1081

S
c

h

m
a

l l a u e n e n

Gletscherschlu
t

Wychel

Sagi

Am
Burgbühl

Stutzli

Bislehn

Feuerwehrmagazin

Wasserbühlen

Blattm
adweg

Blätzweg

Rittweg

Bielwaldweg

Rittw
eg

      Unter
Kummersweidwe g

Brandeggstrasse

Sc
hl

at
tw

eg

Bühlengass
e

Heejiw
eg

Heejiweg

Sandweg

Grythstrasse

As
pi

st
ra

ss
e

Burgbühlw

eg

Mar

m
orbru

chstrasse

Itr
am

e n
st

ra
ss

e

Itr amenstrasse

Itramenstrass

Gartenbodenw
eg

Wärgistalstrasse

Bühlengasse

Brandeg
gs

tr

asse

W
art

steinweg

W
är

gi
st

al
st

ra
ss

e

Grythstrasse

Aspistrasse

Halte
nw

eg

Hohb
a l

m
w

eg

Geissschürweg

Lusweg

Aspenweg

Aspenweg

Bodenstrasse

Sulliger

Locherbodenstrasse

Su
lzw

eg

Blattenw
eidw

e g

Flu
hw

eg

Hellb
ac

hweg

Hellbachweg

Tr
uf

fe
rsb

ru
nn

en

gässli

Al
m

isw
eg

Ry
bi

gä
ss

li

Teufiweg

Sulzweg Pfingsteggstrasse

Grindelwaldstrasse

Wychelstrasse Hu
be

lg
äs

sl
i

Bodm
iweg

Bodm
el

iw
eg

Guggenweg

Kirchbühlstrasse

O
be

re
 G

le
t s

ch
er

st
ra

ss
e

Sametweg

Un
te

rh
äu

se
rn

weg

Bre
nd

li-
Goihitt

weg
Fellhaltenweg

   
  A

l p
ga

s s
e

Bachsbortweg

Herrschaftsweg

Tuftgäss
li

Geissstutzstrasse

Hubelweg

Schoneggw
eg

Bo
dm

i w
eg

Ste
inb

i lle
nw

eg

Sc
ho

ne
gg

Obere Gletscherstr asse

Sa
m

et
w

eg

Obere Gletscherstrasse

Vogelstein

Ba
ch

sb
or

tw
eg

Al
pg

ass
e

Wagisbachstrasse

Lempengasse

E n
zi

bo
de

ng
as

se

Oberällweg Bussalpstra
sse

Hubelw
eg

Bisiweg

Bi
siw

eg

SSSSt

yfeyfeyyeyyy

Regenmattenstrasse

Moosgasse

M
oo

sw
eg

Fässlershaus w eg

Anggistrasse

Sc
hr

indweg

    
    

  A

lpgasse

Bussalpstrasse

Älls
c h

lü
ec

ht
liw

eg

Fa
ul

ho
rn

weg

Rinderst
utz

weg R
e g enmatt enstrasse Alpweg

Horbachweg

Schwendi

-boden

Schwendi-

Grindelw
aldstra sse

Sc
hw

en
di

st
ra

ss
e

In

der

Schluecht

Eigen

e

Seilersboden

Stutz1104 Wagisbachstrasse

Seile
rsb

odenweg

Unter dem 

dem Stein

Auf

Stein

Herrs
chaftsweg

RotheneggTerminal

Im Gallizündli

Im

EIGER 
EXPRESS

GONDELBAHN 
GRINDELWALD-
MÄNNLICHEN

a
h

932

Grundstrasse

Im Tälli

Trogen

Zu

Strahlegg

Kirchbodenstrasse

Trogenweg

Grund

5

Auf

Stutz

dem

Im

Fuhren

Loch

945

962

St
ut

zs
tra

ss

e

Stutzgasse

En
ge

lsh
au

sw
eg

Auf

7

Bahnhof
Dorf

181716

14

Parkhaus

Outdoor  
Switzerland AG

Polizei

Tourist Center
EIGER+

Zu Städlen
1034

49

12
13

In der 
Lienzweid

Im

Schybersboden

Sonnenbergweg

Kreuz
w

eg

23

25

26

24 22

28

27

Am
Fussweg

Am
Almis

Unter-

-pfand

Eiger- -hubel

Fussweg

Un
te

rp
fa

nd

54

Moos-

Im

Dürrenbergli

Oberes

-gaden

der

Auf

I n    d e r      B o d m i

1144

Kr
eu

zw
eg

Im

Locherboden

Im

Auf der
Fuhren

Auf dem
Walkibort

Zu

986

Almisgässli

Locherbodenstra
sse

M
et

t e
nb

er
g s

tra

sse

37

Zu Isch

Im

Ischzaun

Zu

M
ü

h
le

ba
ch

1150

Isch

weid

Mühle-
gaden

1096

Eggweg

Isc
hw

eg

Mühlegaden

Eggweg

lllllll iiii
rdderdereederderderderder

nnnnnnn

fiffifff am eeeeeeeeeeeeee

AAAAAAmmm

rrrrrrrrr 112 7

Auf der
Egg

1220

Am

Wuhr

Ba
um

en
w

eg

Baumenstrasse

Regenmattenstrass e

Verbrunnenhaus
Beim

Murwenden-
-scheuer

Moosweidli

Moos
Im

Im

1210

M
oosw

eg

Grundstrasse

Schule
Mühlebach 1166

Terrassenweg

Maadweg

Dorfst rasse

Ischzaun

         Ischzaun

Grab
en

str
as

se

Rinde
zweg

Hel
le

rb
ach

Schwendistrasse

Auf   der

Beim

Im Gallizündli

Grund

Auf dem Rain
In Eschen

Balizaun

Im 

1021

Salzmanns-
-egg

Sagistutz

Dorfstrasse

Salzmannseggstrasse

Am Sagistutz

777777777777

An der 
Spillstatt

 

Altersheim

Spill-

Spillstattstrasse

Spillstattstrasse

W
ei

dw
eg

statt

Gemeinden

Endweg

Sulliger

Endweg

Nirggenstrasse

7

Grindelwald Museum

57

943

Am Am AmAmAmAmAmAmAmAAmAmAmAmAmAmAmAmAmAmAmAmAmAmAmAmAmAmAmAmAmAmAmAAmAmAmAmAmAmAmmAAm EndEndEndEnddEndEndEndEndEndEndEnddEndEndEndEndEndEndEndEndEndEndEndEndEndEndEnEndEndEEndEndEndEndEndEndEndEndndEndnEndEndEndEndEndnEndddEnEndEndEndndEnddndddnnnnnnnEEEEEEEEEEE wegwegwegwewegwegggwegwegwegwegwegwegwegwegwegegggggggggggwegwegwwegwegwegwegwewegwegweggggggggggwegwegwegwegwegwegggggwewwegwegwegwegeweggggwegwegggggggggeg

EnEEnEnEnEEnEnEnEnEnEnEnEEEnEEEEnEnEnEnEnEnEEnEnEnEnEnEnEnEnEnEnEnEnEnEnEnEnEnEnnnnEnEnEEnnEnEnEnEnEnEEnEnEEnEEnnEnEnnnnnnE dwdwdwdwdwdwdwdwdwdwdwdwdwdwdwdwdwdwdwdwdwdwdwdwdwdwddwdwdwdwdwdwddwdwddwdwdwdwdwdwdwdwdwdwwdwdwdwwwddwddwddwdddwdwddwdddwwdwdwdwdddwddwwdwdwwwwwwwwwwwwwdwdwdddwwwwegegegegegegegegegegegegegegegegegegegggegegegegegegegegeegeggegegegegegegegggggegegegegeggeggegeegegegggggggggggggggg

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyy

Ahornengässl
i

An der
Regenmatte

Bei der Hejenschir

 Am Rinderstutz

Auf der Egg

Bei der

Horbachweg

Teufeli

Spechtshalti

Burgenerszaunweg

Burgeners-

Bleuwa

e

Un
te

rh
äuse

rn
w

eg

Grüöberli

Auf dem Mättli

Schärers-

Judenwang

R u b i w e i d

Bächli
Beim

In

Kobiszaun

Lütschina

Sulz

Pfingsteggstrasse

h

Hohstandsweid

der

Ischweg

Egg

Schmid-

Auf dem
Brand

g

P f i n g s t e g g

la

Flielenwald

ch

Marmorbruch

Haltenweg

Auf dem

Kapf

dem

Dirsl ichren

Chratzeren

In der Chratzeren

An der Schonegg

Kr
at

ze
re

nw
eg

Gu
gg

e n
ga

ss
e

Am

Guggen

Grabenstrasse

Schulg ässl i

Graben

Fuhrenweg

Metten-
-berg

Burgbühl

St. Petronell

1202

Am

Kreuzweg

Ofni

Kirche
Kath.

Neuenhausweg

Grossenhaus

Sportzentrum

Aellauenenwald

p

L

A u f  d e r  O f n i

-boden

D ü r r e n b e r g

Ahorenzaun

Am

Im

Schützen-

-zäundli

l

Engelweidli

TrycheleggSchwendeli

Schafschürli

Sandbach

Lütschi-

den

Hellbach

Wasserbühlen

Tuftbach

dem Risetli

Halten

Auf dem Stein

1083

Unter dem Rain

Im Chilchboden

Spillmättli

Br
an

deggstra
sse

Kummersweidgasse

Aegerten

Zu
Hagibodmen

Hotzweid

Sumpfweidweg
Studen

Schafschirli

Studen

Strahleggw e g

1000

Schafscheuer

Bei der

Bühlholz

Herrschaft

Rurrhubel

Auf dem

Bei der Strassscheuer

c
b

n
l

e
ä

l
T

Blattiloch

Mühlehalte

Boden

ü

Im Töni

Auf

Zehnderhaus

Am Eigen

-schluecht

Susenegg

Lempen

n

Anggistrasse

1023

Bachsbort

Gummenbach

Zu Gummenbach

Auf dem

Wolfsegg

Gysi-

-bühlen

Beim
Ruedihaus

Beim Häusli

M
eh

lb
au

m
wegAn der Egg

Am Tschorren

Auf der Fluh

Bodenstrasse

Schwendi

Vogelstein

Auf dem  
Holzepfler

Auf

dem

Schwand

Schepfen

Berner-Oberland-Bahn

Im Unterholz

1180

An der 

Blatten

Auf der Fluh

Stutzliweg

Steinen

Vo
rsa

as

str
asse

W

Meier-Tuft

Bachsbortweg

Fässlerstutz

1062

Sonnenbergweg

Kir
ch

bü
hls

tra
sse

Fellhaltenw
eg

B

Guggengasse

Gr
os

se
n h

au
sw

e g

dem

Bl
at

te
nw

ei
d w

eg

G u
m

m
en

ba
c h

weg

Station
Nirggen u

n

Lü tschifuhrenweg

Auf dem 

Vor dem Holzweg

Strahlegg w
e g

Eigerweg Lohner- Beim

Try
ch

ele
gg

w
eg

tü Golf

Eschengasse

Terrassenweg

15

der

C ED GF KJH L M ON QP SR T

3

2

1

4

5

6

7

T

S

Q

R

8

O  PM NLJ KHGFEDCBA

8

7

6

A

4

5

3

2

1

B

Post

19

53

36

Skischulgelände
Bodmi

ÖFFENTLICHE GEBÄUDE

Gemeindeverwaltung K4   

Dorfkirche prot. O5 

Pfarrhaus 1 O5     

Katholische Kirche L5 

Theater- und Kongresssaal N5    

Altersheim J4 

Feuerwehrmagazin J5 

Griwa Congress H4 

Karte: Werner Vogel, Realisation: Sutter Druck AG, 2024

Tourist Center / Sportzentrum L5

Information    D4 L5

Gletscherschlucht   O8

Xundheitszentrum K4    

Grindelwald 

Golf 9 Hole   N8

Grillplatz   O8 T3 Q7

Grindelwald Museum   O5

Jugendhergberge   J3

Klettergarten   O8

Minigolf   M5

Schwimmbad   J5

Shopping

Landeplatz Paragliding  K6  N3

 

Tennis   L5 N5 O7

Vita-Parcours   3 rechts

W-LAN-Hotspot   L5

Bahnhof   L5

Busbahnhof   L5

Post   L5

Polizei   L5

VERKEHR   

BOB Berner-Oberland-Bahn

Busbahnhof Dorf   L5

Terminal   G5

Schwendi   C4

WAB Wengernalpbahn Grund   H6

Bus Haltestelle

Gondelbahn Grindelwald-First   N4

GGM Gondelbahn

Grindelwald-Männlichen   G5

Eiger Express   G5

LGP Luftseilbahn (Sommer)

Grindelwald-Pfingstegg   O5

PARKPLATZ

Autobusse   K4 J6 G5

Pkw   G5 H6 J6 O5 O8 T3

Parkhaus Pkw   L5

E-Ladestation  L5 G5 

Challipark O8

Ahornengässli  � M6
Ällauenen   � J8
Almisgässli   � N6
Almisweg   � N5
Alpgasse   � D3 – E1
Alpweg   � S1
Anggistrasse� C1 – D2
Arshubel � D5
Aspen� D7

Aspenweg   � D6 – E6
Aspistrasse   � N7 – O8
Auf der Gey   � E/F7
Bachsbortweg   � D2 – 3
Baumenstrasse   � Q2
Baumenweg   � Q2
Bielwaldweg   � D8
Bisiweg   � N2
Blattenweidweg   � C5/6

Blattmadweg� A8
Blätzweg� B8
Bodenstrasse� C4 – E6
Bodmeliweg� N4
Bodmiweg� M4 – N3
Brandeggstrasse�H7 – G8
Brendli-Goihittweg� T4
Bühlengasse   � H7 – G8
Burgbühlweg   � O8

Burgenerszaunwe� S/T2
Bussalpstrasse   �F1 – H2
Dorfstrasse   � H4 – O5
Eggweg   � P4
Endweg   � L5 – K6
Engelshausweg� H6
Enzibodengasse� F2
Eschengasse� G3
Fässlershausweg� S2

Fässlerstutz� D3
Fellhaltenweg� S3+4
Fluhweg� C5
Fuhrenweg  � N3 – O4
Fussweg  � M5
Gartenbodenweg� G7
Geissschürweg  � B6
Geissstutzstrasse� J3
Gletscherschlucht� O8

Strassenbezeichnungen  street names  désignations des rues

53 Eiger Lodge H5
21 Jugendherberge J3
48 Lehmanns Herberge M5
54 Naturfreundehaus L3

55 Eigernordwand F6
56 Gletscherdorf N6
57 Holdrio D7

36 Alpenblick O4
49 Alpenhof L4
13 Alpina L4
45 Alte Post-Chalet N5
39 Aspen D7
27 Bellevue/Pinte M5

8 Belvedere K5
5 Bergwelt Hotel M5

17 Bernerhof L5
38 Blümlisalp T3
50 Bodmi N3
48 Bort N oben
47 Cabana J5
18 Central Wolter L5
12 Caprice L4
11 Derby K5
24 Eiger M5

4 Eigerblick H3
19 Eiger View  

Alpine Lodge K3
2 Elements Lodge H3

32 Fiescherblick O4
43 Glacier K6
57 Gletscherblick O3
33 Gletschegarten O4
37 Grindellodge P3
22 Grindelwalderhof M5
25 Hirschen M5

7 Jungfrau/Crystal J5
34 Kirchbühl O4
16 Kreuz und Post L5
58 Panorama O3
28 Parkhotel  

Schoenegg M5
40 Residence O5

9 Schweizerhof K4
26 Spinne M5
31 Steinbock N5
29 Sunstar-Hotel N5
23 Tschuggen M5
46 Wetterhorn T3

HOTELS

HERBERGEN

CAMPING



18.-24. JANUAR 2027 GRINDELWALD

WORLD SNOW FESTIVAL

> ROYAL WALK
> WINTERWANDERN
 WINTER HIKING

> SCHLITTELN
 SLEDGING

> KINDERPARADIES
 CHILDREN’S PARADISE

     Gondelbahn Grindelwald–Männlichen
3818 Grindelwald, Switzerland
T +41 33 828 71 12, mail@maennlichen.ch

Schneller 

im Skigebiet dank 

der 10er-Gondelbahn 

Grindelwald– Männlichen.

Quicker in the ski region 

thanks to the 

10-seater gondola 

cable way.
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